SLUZBENI GLASNIK

UNSKO-SANSKOG KANTONA

Godina XIV - Broj 15

30. septembra 2010.
BIHAC

Izdanje na bosanskom
jeziku

399.

Na osnovu ¢lana 1. poglavlje IV i ¢lana 11b.)
odjeljak A poglavlje V Ustava Unsko-sanskog
kantona — preciS¢en tekst ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona", broj 1/04 i 11/04),
Skupstina Unsko-sanskog kantona, na 51. sjednici
odrzanoj 7. septembra 2010. godine, donijela je

ZAKON
O JAVNOM REDU I MIRU

DIO PRVI — OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)

Ovim zakonom ureduje se javni red i mir na
podrucju Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu:
Kanton), utvrduju prekrsaji protiv javnog reda i
mira i prekrSajne sankcije za izvrSioce prekrsaja,
postupak priredivanja bakljade, vatrometa i slicne
priredbe 1 postupak za prikupljanje dobrovoljnih

priloga od gradana, privrednog drustva i drugih
pravnih lica.

Clan 2.
(Definicija prekrSaja protiv javnog reda i mira)

Prekrsaj protiv javnog reda i mira je djelo kojim
se na nedozvoljen nacin remeti mir, rad i normalan
nacin zivota gradana, ugrozava njihova sigurnost i
li¢no dostojanstvo, izaziva uznemirenost ili remeti
kretanje gradana na javnom mjestu, ugrozava opca
sigurnost imovine, ometa vrSenje zakonitih mjera
drzavnog organa i sluzbenog lica, vrijeda javni
moral, ometa koriStenje javnog objekta, stambene
1 druge zgrade ili se na drugi nacin utvrden ovim
zakonom naru$ava javni red i mir gradana.

Clan 3.
(Definicija javnog mjesta)

(1) Javnim mjestom u smislu ovog zakona
smatra se mjesto na kojem je slobodan pristup
neodredenom broju lica bez uslova (ulica, trg,
javni put, park, pristaniste, izletiSte, ¢ekaonica,
ugostiteljska, trgovacka i zanatska radnja i sl.) ili
pod odredenim uslovom (sportski stadion, igraliSte,
sredstvo javnog prevoza, prostorija drzavnog



Broj 15 - Strana 558

SLUZBENI GLASNIK US KANTONA

30. septembra 2010.

organa, kino-dvorana, pozoriSna ili koncertna
sala, izlozbena prostorija i sl.), kao 1 drugo mjesto
koje u odredenom vremenskom periodu sluzi za
ovakvu svrhu (zemljiSte ili prostorija u kojoj se
odrzava javni skup, takmicenje i sl.).

(2) Smatrat ¢e se da je prekrsaj iz ovog zakona
izvrSen na javnom mjestu i kada je radnja izvrSena
na mjestu koje se u smislu stava (1) ovog ¢lana ne
smatra javnim mjestom, ako je to mjesto dostupno
pogledu sa javnog mjesta (balkon, terasa, hodnik,
stepeniste, dvoriSte 1 sl.) ili ako je posljedica
nastupila na javnom mjestu.

(3) Izvrsilac ¢e se kazniti i u sluc¢aju kada
je prekrSaj protiv javnog reda i mira izvrSen u
zajednickoj prostoriji (dvoriste, stubiste, podrum,
Supa, tavan i sl.) stambene zgrade u kojoj je
nastanjeno viSe stanara kada je u te prostorije
omogucen pristup i licima koji ne stanuju u toj
zgradi.

Clan 4.
(Sankcije)

(1) Za prekrsaj protiv javnog reda i mira, u
skladu sa ovim zakonom, mogu se izreci:

a) novc¢ana kazna,

b) zastitna mjera.

Clan 5.
(Zastitna mjera)

(1) Kao posljedica odgovornosti za pocinjeni
prekrSaj, u skladu sa ovim zakonom, moze se
izre€i zastitna mjera:

a) oduzimanje predmeta,
b) zabrana obavljanja djelatnosti,

¢) vanbolnicko lije¢enje od zavisnosti.

Clan 6.
(Znacenje izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu
imaju slijedec¢e znacenje:

a) "Drskim ponasanjem" smatra se radnja izvrSenja
kojom lice u prisustvu drugog na upadljiv i
grub nacin svojim postupkom ili kazivanjem
narusava najelementarnija pravila ponasanja
medu ljudima i u drustvu, koje za posljedicu
ima stanje kojim se izaziva negodovanje
gradana ili ugrozava njihov mir.

b) "Narocito drskim ponaSanjem" smatra se grubo
vrijedanje drugog lica ili drugo bezobzirno
ponasanje kojim se ugrozava sigurnost gradana
ili kojim se moze izazvati osjecaj fizicke
ugrozenosti, uznemirenosti ili negodovanje
gradana.

¢) "Fizicki napad" je radnja kojom jedno ili viSe
lica upotrebom vlastite fizicke snage, predmeta
ili drugog sredstva napada na drugo ili vise lica.

d) "Ucestvovanje u tuc¢i" je radnja kojom neko
lice aktivno sudjeluje u tuci na bilo koji nacin,
a ne ¢ini obiljezje bica krivicnog djela iz ¢lana
174. Krivicnog zakona Federacije Bosne i
Hercegovine.

e) "Zlostavljanje" je radnja kojom se lice verbalno
ili fizicki stavlja u podreden poloZzaj i stanje u
mjeri u kojoj se omalovazava njegovo ljudsko
dostojanstvo.

f) "lzazivanje tuce, zlostavljanja ili fizickog
napada" ima obiljezje podstrekavanja i
predstavlja verbalnu ili fizicku radnju kojom
se drugo lice navodi ili podstiCe na tucu,
zlostavljanje ili fizi¢ki napad.

g) "Ocigledno pijano lice" jeste ono lice iz Cijeg
se pokreta ili ponasanja moZe primijetiti jasan
znak pijanstva (nesiguran hod, otupjeli refleksi,
nesiguran govor, stvaranje buke i galame,
svadalacko ponasanje i sli¢no).

h) "Prosjacenjem" se smatra ponasanje kojim se
od drugog trazi milostinja u novcu ili kakva
druga korist.

1) "Skitnjom" se smatra ponasanje kojim lice bez
sredstava za zivot luta od mjesta do mjesta bez
opravdanog razloga i bez motiva da ostvari
neki zivotni ili drustveno korisni cilj.

j) "Lice kome je povjereno vodenje radnje" je lice
koje je u trenutku vrSenja prekrSaja zateCeno
u ugostiteljskom ili drugom objektu da pruza
usluge u skladu sa namjenom objekta.

k) "Imalac radnje" je fizicko lice koje samostalno
obavlja djelatnost.

DIO DRUGI — PREKRSAJ PROTIV
JAVNOG REDA I MIRA

Clan 7.
(Prekrsaj)
(1) PrekrSaj protiv javnog reda i mira €ini :
1. Ko na javnom mjestu narusava javni red i
mir svadom, vikom, nepristojnim ili drskim
ponasanjem,
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2.

10

I1.

12.

Ko na javnom mjestu narusava javni red
1 mir ucestvovanjem u tuci, zlostavljanjem
ili fizickim napadom ili ko izazove tucu,
zlostavljanje ili fizicki napad na drugo lice,

. Ko na javnom mjestu narusava javni red i mir

narocCito drskim ponaSanjem ili na drugi nacin
(bacanjem ili lomljenjem flasa, ¢asa ili drugih
predmeta i sl.) uznemirava gradane ili ugrozava
njihovu sigurnost,

. Ko wugrozava sigurnost ili izaziva osjecaj

ugrozenosti drugog lica prijetnjom da ¢e napasti
na njegov zivot i tijelo,

. Ko neovlasteno zabrani pristup javnom mjestu

ili ne postupi po naredbi ili rjeSenju drzavnog
organa, kojim se zabranjuje pristup ili zadrza-
vanje na odredenom mjestu ili ometa ili
omalovazava drzavni organ, privredno drustvo,
ili drugo pravno lice koje vrsi javno ovlastenje
ili njihovo sluzbeno lice, odnosno odgovorno
lice prilikom vrSenja ili u vezi sa vrSenjem
sluzbenih poslova i1 zadataka, ili ko ne postupi
na licu mjesta po zakonitom zahtjevu njihovog
sluzbenog lica,

. Ko na javnom mjestu vrijeda vjerski, nacionalni

ili rasni osjec¢aj gradana,

. Ko neovlasteno na javnom mjestu prodaje,

kupuje ili nudi domac¢i ili strani novac ili papir
od vrijednosti ili kartu za prevoz,

. Ko na javnom myjestu, bez odobrenja nadleznog

organa, prodaje ili nudi na prodaju ulaznice
za sportsku ili drugu priredbu u vecoj kolicini
ili po cijeni viSoj od njihove numerisane
vrijednosti,

. Ko na javnom mjestu namjerno pocijepa ili na

drugi nacin unisti ili oSteti novac drzave Bosne
1 Hercegovine,

. Ko iznosi ili prenosi laznu vijest ili tvrdnju
kojom se moze izazvati uznemirenost gradana
ili ugroziti javni red i mir,

Ko ukloni, pocijepa ili na drugi nacin osteti
javno istaknutu objavu, izborni oglas ili oglas
drzavnog organa, privrednog drustva i drugog
pravnog lica, ako je istaknut u skladu sa
propisima, ili ko sprijeci njihovo isticanje, ili
ih isti¢e suprotno propisima,

Ko prodaje ili daje alkoholno pi¢e maloljetnom

licu ili o¢igledno pijanom licu, duSevno boles-
nom licu ili licu zaostalog dusevnog razvoja,

13.

14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

Ko na javnom mjestu uziva opojnu drogu ili
psihotropne supstance,

Ko prosjaci ili se odaje skitnji,

Ko organizuje prosjacenje ili ko navodi
na prosjaenje maloljetno lice ili duSevno
bolesno lice, lice zaostalog dusevnog razvoja
ili invalidno-hendikepiranu osobu,

Ko igra hazardnu ili drugu slicnu igru za
novac ili drugu korist tako da igra gubi
drustveno zabavni karakter, ili ko ustupi ili
iznajmi u tu svrhu prostorije, osim u slucaju
igranja hazardne ili druge slicne igre koja
se igra u objektu registrovanom za tu vrstu
djelatnosti,

Ko omogu¢i licu mladem od 18 godina da igra
hazardnu ili drugu sli¢nu igru ili da se kladi u
objektu registrovanom za tu vrstu djelatnosti,

Ko se odaje prostituciji ili ko koristi uslugu
prostitucije,

Ko drugog navodi na prostituciju, ili ko iznajmi
ili ustupi prostoriju radi vrSenja prostitucije,

Ko na javnom mjestu stvara nepotrebnu buku
pojacanim radom motornog vozila, sirenom,
utovarom, istovarom ili rukovanjem drugim
predmetom,

Ko na javnom mjestu remeti mir drugog
pjevanjem, izvodenjem ili reprodukcijom
muzickog ili drugog sadrzaja, bez odobrenja
ili protivno odobrenju nadleznog organa,

Ko neopravdano zalazi ili se neopravdano
zadrzava u zajedniCkoj prostoriji (stubiSte,
tavan, podrum, Supa, ogradeno dvoriste i sl.)
stambene zgrade u kojoj ne stanuje,

Ko na javnom mjestu neovlaSteno puca iz
vatrenog oruzja,

Ko na javnom mjestu bez odobrenja nadleznog
organa ustupa, prodaje, kupuje ili nudi petarde
ili drugo pirotehnicko sredstvo,

Ko pali raketu, petardu ili sli¢an eksplozivni
ili zapaljivi materijal na nacin kojim se izaziva
uznemirenost gradana,

Ko priredi bakljadu, vatromet ili slicnu
priredbu bez odobrenja ili mimo zabrane
nadleznog organa, ili ko ne preduzme mjere
obezbjedenja koje je duzan preduzeti,

Ko neovlasteno vrsi fotografisanje i skiciranje
objekta ili mjesta koje je oznaceno kao
zabranjeno za fotografisanje i skiciranje,
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28. Ko prikuplja dobrovoljne priloge protivno
odredbi ¢lana 9. ovog zakona,

29. Ko na javnom mjestu vrsi fizioloSku potrebu
ili izlozi intimni dio tijela pogledu drugom,

30. Ko se lazno predstavlja u pogledu svoje
sluzbene ili drustvene funkcije odnosno
polozaja, ili ko upotrijebi lazni li¢ni podatak
kao svoj, ili ko potvrdi tudi lazni li¢ni podatak,
ili ko neovlasteno nosi sluzbenu oznaku,

31. Ko u stanu stvara prekomjernu buku
galamom, lupanjem ili pustanjem preglasne
muzike usljed ¢ega dolazi do uznemiravanja
ili negodovanja gradana ili stanara,

32. Ko stavi ili drzi ispred zgrade ili ograde ili na
zgradu ili ogradu uredaj ili predmet koji moze
ugroziti prolaznika ili mu nanijeti Stetu, ili ko
takav predmet stavi ili izbaci na ulicu,

33. Ko bez nadzora ili zaStitnih sredstava drzi
ili vodi opasnu zivotinju koja drugog moze
prestrasiti ili povrijediti, ili ko na javnom
mjestu zlostavlja zivotinju ili na drugi nacin
sa njom surovo postupa,

34. Vlasnik zivotinje koja svojim glasanjem
remeti mir gradana,

35. Roditelj, usvojitelj ili staratelj maloljetnika
mladeg od 16 godina koji je od strane
policijskog sluzbenika zateCen na javnom
mjestu u periodu od 23 do 05 sati bez nadzora
roditelja, usvajatelja ili staratelja,

36. Roditelj, usvojitelj ili staratelj starijeg
maloljetnika (od 16 do 18) koji je od strane
policijskog sluzbenika zateCen na javnom
mjestu u periodu od 23 do 05 sati bez nadzora
roditelja, usvojitelja ili staratelja,

37. Roditelj, usvojitelj ili staratelj maloljetnika
koji je ucinio prekrSaj protiv javnog reda i
mira propisan ovim zakonom, ako je izvrSenje
prekrsaja posljedica njihovog propustanja
duznog staranja o maloljetniku, a u mogucnosti
su da takav nadzor vrse,

38. Roditelj, usvojitelj, staratelj maloljenika ili
drugo lice koje na javnom mjestu zlostavlja
maloljetno lice, vikom, galamom, psovkom ili
na drugi nacin.

(2) Prekrsaj protiv javnog reda i mira ¢ini
privredno drustvo ili drugo pravno lice, odgo-
vorno lice u privrednom drustvu ili drugom
pravnom licu, imalac radnje ili lice kome je
povjereno vodenje radnje, ukoliko ne preduzme
mjere za odrzavanje javnog reda i mira u vlastitoj
poslovnoj prostoriji, kada je preduzimanje tih
mjera moguce bez opasnosti za sebe ili drugog i
slucaj narusavanja javnog reda i mira odmah ne
prijavi nadleznoj policijskoj stanici ili policijskom
sluzbeniku.

DIO TRECI - BAKLJADA, VATROMET I
DOBROVOLJNI PRILOZI

Clan 8.
(Bakljada i vatromet)

(1) Priredivanje bakljade, vatrometa ili slicne
priredbe mora se prijaviti policijskoj upravi
Ministarstava unutraSnjih poslova Kantona
(u daljem tekstu: policijska uprava) na cijem
podrucju ¢e se priredba odrzati najkasnije pet
dana prije odrZavanja priredbe.

(2) Prijava iz stava (1) ovog Clana sadrzi:

a) naziv 1 sjediSte priredivaca bakljade, vatrometa
ili sli¢ne priredbe,

b) mjesto, datum, vrijeme i povod odrzavanja i
trajanja bakljade, vatrometa ili slicne priredbe,

¢) koli¢ina baklji ili pirotehnickih sredstava koji
¢e se upotrijebiti,

d) mjere osiguranja koje ¢e priredivac preduzeti,

e) druge podatke od interesa za sigurno i
nesmetano odrzavanje bakljade, vatrometa ili
slicne priredbe.

(3) Ukoliko policijska uprava procijeni da
mjere iz stava (2) tacke d) ovog c¢lana nisu
dovoljne za sigurno 1 nesmetano odrzavanje
bakljade, vatrometa ili sli¢ne priredbe, nalozit ¢e
priredivacu dodatne mjere osiguranja.

(4) Odobrenje za odrzavanje bakljade, vatro-
meta ili slicne priredbe izdaje nadlezna policijska
uprava. Prirediva¢ je duzan provesti mjere
osiguranja koje su mu odobrenjem naloZene.
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(5) RjeSenjem c¢e se zabraniti priredivanje
bakljade, vatrometa 1 sli¢ne priredbe ako:

a) nije blagovremeno i uredno prijavljena,

b) postoji stvarna opasnost da ¢e njenim priredi-
vanjem biti ugrozena sigurnost ljudi ili imovine,
ili to zahtijevaju razlozi javne sigurnosti,

a) se prireduje u blizini skole, odgojno-obrazovne
ustanove, zdravstvene ustanove ili slicnog
objekta,

b) prirediva¢ nije preduzeo nalozene mjere
osiguranja.

(6) Protiv rjeSenja iz stava (5) ovog cClana
moze se izjaviti Zalba Upravi policije Ministarstva
unutra$njih poslova (u daljem tekstu: uprava
policije) najkasnije u roku od Cetrdeset osam sati
od prijema rjesenja.

(7) Zalba iz stava (6) ovog ¢lana ne odlaze
izvrSenje rjeSenja. Postupak rjeSavanja po zalbi je
hitan.

Clan 9.
(Dobrovoljni prilozi)

(1) Privredno drustvo ili drugo pravno lice,
humanitarna 1 druga organizacija, gradani i
njihova udruzenja mogu prikupljati dobrovoljne
priloge ako za to imaju odobrenje nacelnika
op¢ine na ¢ijem podrucju se prilozi prikupljaju .

(2) Zahtjev za izdavanje odobrenja za
prikupljanje dobrovoljnih priloga, pored ostalog,
mora sadrzavati cilj, svrhu i nacin prikupljanja,
podatke o mjerama koje ¢e se preduzeti radi
osiguranja od eventualnih zloupotreba u vezi
prikupljanja, vrijeme za koje se trazi odobrenje i
mjesto prikupljanja priloga.

(3) Privredno druStvo i drugo pravno lice,
humanitarna 1 druga organizacija, gradani i
njihova udruzenja kojima je odobreno prikupljanje
dobrovoljnih priloga, duzni su preduzeti mjere
koje su odredene odobrenjem.

(4) Nacelnik opcine rjeSenjem ¢e odbiti zahtjev
iz stava (2) ovog c¢lana ukoliko prikupljanje
dobrovoljnih priloga moze izazvati uznemiravanje
gradana ili naruSiti javni red 1 mir, ili ako cilj ili
svrha prikupljanja nije opravdana.

(5) Prikupljanje dobrovoljnih priloga moze
se rjeSenjem zabraniti ukoliko nastupe uslovi
iz stava (4) ovog cClana, ili ako se utvrdi da se
ne provode nalozene mjere osiguranja ili su u
zahtjevu navedeni netacni podaci o cilju, ili svrsi
prikupljanja.

(6) Protiv rjeSenja iz stava (4) 1 (5) ovog ¢lana
moze se izjaviti zalba u roku od 15 dana.

(7) Zalba iz stava (6) ovog &lana ne odlaze
izvrSenje rjesenja.

Clan 10.
(Izuzeci od obaveze podnoSenja zahtjeva
za izdavanje odobrenja za prikupljanje
dobrovoljnih priloga)

(1) Zahtjev za izdavanje odobrenja za prikup-
ljanje dobrovoljnih priloga se ne podnosi ako:

a) se dobrovoljni prilozi prikupljaju u okviru
privrednog drustva i drugog pravnog lica za
zajednicke potrebe ili potrebe pojedinih radnika
tog privrednog drustva ili drugog pravnog lica,

b) prikupljanje organizuje mjesna zajednica na
svom podrucju ili kuéni savjet u zgradi kojom
upravlja ako se prilozi prikupljaju za potrebe te
mjesne zajednice ili kuénog savjeta,

c) se dobrovoljni prilozi prikupljaju umjesto
ulaznica za priredbu koju organizuje politicka
stranka, sindikat, udruzenje gradana ili drugi
oblik udruzivanja i organizovanja, a u skladu
sa programom svojih aktivnosti.

DIO CETVRTI - NADZOR

Clan 11.
(Nadzor)

Neposredni nadzor nad provodenjem ovog
zakona vrsi Uprava policije Ministarstva unutras-
njih poslova Unsko-sanskog kantona.

DIO PETI - KAZNENE ODREDBE

Clan 12.
(Novcane kazne)

Izvrsilac ¢e se kazniti:

(1) Za prekrsaj iz clana 7. stav (1) tacka 1, 14, 20,
21, 25, 29, 34. 1 36. nov€anom kaznom od 100
do 300 KM.
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(2) Za prekrSaj iz ¢lana 7. stav (1) tacka 3, 22, 33.
1 35. nov€anom kaznom od 200 do 500 KM.

(3) Za prekrsaj iz clana 7. stav (1) tacka 4, 7, 8,
9,10, 11, 16, 17, 18, 24, 26, 31, 32, 37. 1 38.
nov¢anom kaznom od 300 do 700 KM.

(4) Za prekrsaj iz ¢lana 7. stav (1) tacke 12, 27. 1
28. novéanom kaznom od 400 do 900 KM.

(5) Za prekrsaj iz Clana 7. stav (1) tacke 2, 5, 6,
13, 15, 19, 23. 1 30. nov¢anom kaznom od 500
do 1.200 KM.

Clan 13.
(Novcane kazne za pravno lice, fizicko lice koje
samostalno obavlja djelatnost i ogovorno lice)

(1) Za prekrsaj iz ¢lana 7. stav (1) tacke 7, 8,
10, 11, 16, 17, 20, 23, 26. 1 32. kaznit ¢e se pravno
ili fizicko lice koje samostalno obavlja djelatnost
novéanom kaznom od 1.500 do 3.000 KM, a
odgovorno lice u pravnom licu ili lice kojem je
povjereno vodenje radnje nov€anom kaznom od
300 do 700 KM.

(2) Za prekrsaj iz €lana 7. stav (1) tacke 12,
21, 27. 1 28. kaznit ¢e se pravno ili fizicko lice
koje samostalno obavlja djelatnost novcanom
kaznom od 2.000 do 5.000 KM, a odgovorno lice
u pravnom licu ili lice kojem je povjereno vodenje
radnje novcanom kaznom od 400 do 900 KM.

(3) Za prekrsaj iz €lana 7. stav (1) tacka 19.
kaznit ¢e se pravno ili fizi¢ko lice koje samostalno
obavlja djelatnost novéanom kaznom od 3.000 do
7.000 KM, a odgovorno lice u pravnom licu ili
lice kojem je povjereno vodenje radnje novéanom
kaznom od 500 do 1.200 KM.

(4) Za prekrSaj iz Clana 7. stav (2) kaznit Ce se
privredno drustvo, drugo pravno lice ili imalac
radnje novcanom kaznom od 1.000 do 4.000 KM.

(5) Za prekrSaj iz Clana 7. stav (2) kaznit ¢e se
odgovorno lice u privrednom drustvu ili drugom
pravnom licu, ili lice kome je povjereno vodenje
radnje nov€anom kaznom od 500 do 1.000 KM.

Clan 14.
(Oduzimanje predmeta, zabrana obavljanja
djelatnosti i vanbolnicko lijecenje od zavisnosti)

(1) Za prekrSaj iz ¢lana 7. stav (1) ovog
zakona moze se izre¢i zastitna mjera oduzimanja
predmeta koji je upotrijebljen, ili je bio namijenjen
za izvrSenje prekrSaja, ili je nastao izvrSenjem
prekrsaja.

(2) Privrednom drustvu ili drugom pravnom
licu, ili licu koje samostalno obavlja djelatnost,
odgovornom licu ili licu kome je povjereno
vodenje radnje, za prekrSaj iz Clana 7. stav (1)
tacka 12, 16, 17, 19, 20. 1 21. i ¢lana 7. stav (2)
ovog zakona moze se izreci zaStitna mjera zabrane
obavljanja djelatnosti u trajanju do Sest mjeseci.

(3) Ako se prilikom izricanja kazni za prekrSaje
iz ¢lana 7. stav (1) tacka 12, 16, 17, 19, 20.121. 1
Clana 7. stav (2) utvrdi da su lica iz stava (2) ovog
¢lana u toku posljednje dvije godine pravosnazno
kaznjeni za neki od ovih prekrsaja, tom licu ¢e se
obavezno izre¢i zaStitna mjera zabrane obavljanja
djelatnosti u trajanju do Sest mjeseci.

(4) Licu koje zbog odavanja uzivanju alkohola
ili opojnih droga ucini prekrSaj iz ¢lana 7. stav
(1) ovog zakona, a koje je u posljednje dvije
godine bilo kaznjeno dva ili viSe puta po istom
osnovu pravosnaznim sudskim rjesenjem ili
prekrSajnim nalogom, moze se izre¢i i zaStitna
mjera vanbolnicko lije¢enje od zavisnosti.

Clan 15.
(Privremeno oduzimanje predmeta)

(1) Kada u vrSenju sluzbenih poslova i zadataka
sazna za prekrSaj propisan ovim zakonom,
policijski sluzbenik moze privremeno oduzeti
predmet koji je upotrijebljen, ili je bio namijenjen
za izvrsenje prekrsaja, ili koji je nastao izvrSenjem
prekrsaja, kao i predmet koji moze posluziti kao
dokaz u prekrsajnom postupku.

(2) O privremenom oduzimanju predmeta
policijski sluzbenik ¢e izdati potvrdu koja sadrzi:
naziv 1 sjediSte organa, naziv, vrstu i koli¢inu
oduzetih predmeta, ime i prezime lica od koga
su oduzeti predmeti i njegovu adresu, razlog
oduzimanja, datum, vrijeme i mjesto oduzimanja,
pecat i potpis policijskog sluzbenika.

Clan 16.
(Postupak sa oduzetim predmetima)

(1) U skladu sa odlukom suda, uniStenje
oduzetih predmeta ili prodaju neposrednom
pogodbom vrsi posebna komisija koju obrazuje
Vlada Unsko-sanskog kantona.
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(2) O uniStenju oduzetih predmeta ili njihovoj
prodaji, komisija safinjava zapisnik, a primjerak
zapisnika dostavlja se sudu koji je izrekao mjeru
oduzimanja predmeta.

DIO SESTI — PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 17.
(Rjesavanje po zapocCetim postupcima)

Postupci zapoceti prije stupanja na snagu ovog
zakona okoncat ¢e se po ranijem zakonu.

Clan 18.
(Ovlastenje i obaveza drugih organa)

(1) Op¢insko vije¢e svojom odlukom moze
propisati 1 druge prekrSaje protiv javnog reda i
mira.

(2) Vijece iz stava (1) ovog Clana duzno je u
roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu
ovog zakona uskladiti svoju odluku kojom se
propisuju prekrsaji protiv javnog reda i mira sa
odredbama ovog zakona.

Clan 19.
(Prestanak vaZenja ranijeg zakona)

Stupanjem na snagu ovog zakona prestaje
da vazi Zakon o javnom redu i miru ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 8/02).

Clan 20.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-
-sanskog kantona".

Broj 01-02-1-563/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢

400.

Na osnovu ¢lana 11 b) odjeljak A poglavlje V
Ustava Unsko-sanskog kantona — preciscen tekst
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona" broj
1/04 i1 11/04), Skupstina Unsko-sanskog kantona,
na prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na
51. sjednici odrzanoj 7. septembra 2010. godine,
donijela je

ZAKON O SPORTU

DIO PRVI - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Zakona)

Ovim Zakonom se ureduje sport u Unsko-
-sanskom kantonu, javni interes, ciljevi 1
nadleznost Unsko-sanskog kantona (u daljnjem
tekstu Kanton) i1 Sportskog saveza USK-a,
osnovni principi u organiziranju sporta,
prava i obaveze sportista, nafin organiziranja
domac¢ih 1 medunarodnih sportskih takmicenja,
sportskih priredbi, definicija sportskih objekata,
organiziranje i rad ustanova i preduzeca u oblasti
sporta, sportske aktivnosti lica sa invaliditetom,
nagrade 1 priznanja sportistima i sportskim
organizacijama, zdrastvena =zaStita sportista,
sprecavanje i suzbijanje svih oblika nasilja i
nedolicnog ponasanja gledalaca, sprecavanje
koristenja nedozvoljenih stimulativnih sredstava
u sportu, stru¢ni rad, informatika u sportu,
finansiranje sportskih aktivnosti, nadzor nad
prvodenjem propisa i kaznene odredbe.

Clan 2.
(Javni interes)

Sport u Kantonu je djelatnost od javnog interesa.

Clan 3.
(Definicija sporta)
Sport, u smislu ovog Zakona, obuhvata:
- sportske aktivnosti i1 igre organizirane radi
postizanja sportskih dostignuéa koja se ostvaruju

prema utvrdenim pravilima (sportska takmicenja
1 sportske priredbe),

- sportske aktivnosti i igre koje se organiziraju
s ciljem unapredenje zdravlja ili rekreacije
(sportska rekreacija, sport za sve),

- sportske aktivnosti organizirane za invalidna
lica,

- organizirani Skolski i univerzitetski sport.

POGLAVLJE I.
OSNOVNI PRINCIPI U SPORTU

Clan 4.
(Osnovni principi organizacije sporta)

Osnovni principi na kojima se organizira sport
u Unsko-sanskom kantonu su:

- prava i slobode sportista,
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- afirmacija duha olimpizma,

- pravo svih gradana da se bave sportom pod
jednakim uvjetima bez obzira na nacionalnu,
vjersku, politicku, rasnu, socijalnu i spolnu
pripadnost,

- ostvarivanje javnog ineresa Kantona u ovoj oblasti
1 obaveza kantonalnih organa da zakonima i na
drugi nacin, materijalnom podr§kom i programima
razvoja stvaraju opce i posebne uvjete za sportske
aktivnosti, sportsko napredovanje i usavrSavanje,
materijalnu i druStvenu stimulaciju za ostvarivanje
vrhunskih sportskih rezultata,

- osiguravanje zdrastvene zaStite sportista i spre-
Cavanja upotrebe nedozvoljenih stimulativnih
sredstava,

- struénost u radu i1 podsticanje naucnoistrazi-
vackog rada primjenom savremenih metoda
rada, informatike i izdavacke djelatnosti,

- pravilo da se svi sporovi izmedu sportista, sport-
skih organizacija 1 organa rjeSavaju iskljucivo
preko i unutar odgovarajucih sportskih organa i
arbitraznih sportskih tijela,

- autonomnost sportskih organizacija u pogledu
uredivanja unutrasnjih odnosa i udruzivanja.

POGLAVLJE I1.
JAVNI INTERES I CILJEVI UNSKO-
-SANSKOG KANTONA U SPORTU

Clan 5.
(Javni interes i ciljevi)

Javni interesi i ciljevi Kantona u sportu su:

- razvijanje svijesti gradana, posebno mladih, o
sportu i njegovim vrijednostima,

- doprinos vaspitanju, obrazovanju i razvoju djece
1 omladine,

- podsticanje 1 afirmiranje sporta i njegovih
vrijednosti kao dijela kulture 1 ukupnih
materijalnih i duhovnih vrijednosti drustva,

- oCuvanje zdravlja kao osnove svake ljudske
aktivnosti, radne produktivnosti, izrazavanja
stvaralastva i humanog Zivljenja,

- podsticanje sistematskog 1 organiziranog
bavljenja sportom u slobodno vrijeme,

- sistemsko stvaranje uvjeta za ostvarivanje
visokih sportskih rezultata,

- organizacija sistema takmiCenja u skladu sa
pravilima medunarodnih sportskih federacija,

- studenski sport i sport osoba sa invaliditetom.

Clan 6.
(Utvrdivanje Strategije razvoja sporta i
programa razvoja)

(1) Radi ostvarivanja javnog interesa i ciljeva
u sportu, utvduje se Strategija razvoja sporta u
Kantonu (u daljnjem takstu: Strategija).

(2) Strategija se donosi najmanje za Cetiri
godine (Olimpijski ciklus).

(3) Na osnovu Strategije, donose se programi
razvoja sporta.

(4) Strategija razvoja sporta u Kantonu se
usaglasava sa Strategijom razvoja sporta u BiH.

Clan 7.
(Sadrzaj Strategije)
Strategijom se utvrduju:

- osnovna polazista i1 pravci razvoja,

- sadrzaj 1 obim sportskih djelatnosti koje se
finansiraju, odnosno sufinansiraju iz budzeta
Unsko-sanskog kantona,

- razvojni i strucni zadaci u sportu,

- okvirni kriteriji za vrednovanja programa i
njihovog finansiranja u sportu,

- nosioci razvoja 1 mjere kontrole njegove
realizacije.

Clan 8.
(Validnost Strategije i programa razvoja)

Strategiju 1 Program razvoja sporta Unsko
sanskog kantona usvaja Skupstina kantona, na
prijedlog Vlade kantona.

Clan 9.
(NadlezZnost Vijeca za sport
Unsko-sanskog kantona)

(1) Vije¢e za sport Unsko-sanskog kantona
(u daljem tekstu: Vijece) najvise je savjetodavno
tijelo SkupStine Unsko-sanskog kantona, koje se
brine za razvoj i kvalitet sporta na nivou Unsko-
-sanskog kantona,

(2) Vijece je nadlezno za:
- daje miSljenja o Strategiji,
- daje miSljenja o Programu razvoja sporta,
- daje miSljenja o godiSnjim planovima i

finansijskim potrebama sporta,
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- rasprava o pitanjima znaCajnim za sport, te
predlaganje i podsticanje donoSenje mjera za
unapredenje sporta,

- koordinira 1 suraduje sa Sportskim savezom
Bosne i Hercegovine,

- predlaganje prioretetnih projekata, eleborata i
studija za njihovo finansiranje u sistemu javnih
potreba u sportu,

- predlaganje smjernica za izradu propisa o
kategorizaciji sportista,

- davanje miSljenja i preporuka za nacrte i
prijedloge propisa koji se odnose na sport,

- obavljanje 1 drugih poslova utvrdenih ovim
Zakonom i drugim propisima.

Clan 10.
(Imenovanje i sastav Vijeca)

(1) Vijece ima ukupno 11 ¢lanova koje imenuje
Vlada USK-a na prijedlog ministra obrazovanja,
nauke, kulture i sporta USK-a, koji se biraju
izmedu istaknutih sportista i sportskih radnika.

(2) Clanove Vije¢a predlazu: Ministarstvo
obrazovanja, nauke, kulture i sporta USK-a 2
Clana, sportski savezi oplina 8 c¢lanova (svaki
savez op¢ine po jednog c¢lana) i Sportski savez
USK-a 1 ¢lana.

(3) Vije¢e se imenuje na period od Cetiri
godine (Olimpijski ciklus).

(4) Vijece jednom godiSnje podnosi izvjestaj o
svom radu Vladi USK-a.

(5) Administrativne poslove za Vije¢e obavlja
Sportski savez USK-a.

(6) Vijece donosi Poslovnik o radu, na koji
saglasnost daje ministar obrazovanja, nauke,
kulture i sporta USK-a.

(7) Vije¢e ima predsjednika i dopredsjednika.

DIO DRUGI — ORGANIZIRANJE SPORTA

Clan 11.
(Nosioci sportskih aktivnosti)

Nosioci sportske aktivnosti u Kantonu su
pravna i fizicka lica registrirana za obavljanje
sportskih aktivnosti u skladu sa Zakonom o sportu
u BiH, Zakonom o udruzenjima i fondacijama
BiH, Zakonom o udruzenjima i fondacijama F.
BiH, Zakonom o sportu FBiH i ovim Zakonom.

Clan 12.
(Upis u registar)

(1) Pravna i fizicka lica u oblasti sporta upisuju
se u posebne registre u skladu sa Zakonom o
sportu u BiH, Zakonom o sportu FBiH, Zakonom
o sportu USK-a.

(2) Pravilnik o vodenju registra pravnih i
fizickih lica u oblasti sporta na nivou BiH donosi
ministar civilnih poslova BiH, a na nivou Kantona
Vlada USK-a u skladu sa Zakonom.

POGLAVLJE 1.
PRAVNA LICA (SPORTSKA UDRUZENJA)

Clan 13.
(Pravna lica)

Pravna lica u oblasti sporta u smislu ovog
Zakona su:

- sportski klub (amaterski i profesionalni),

- sportski savez opcine,

- sportski savez Unsko-sanskog kantona,

- sportski savez u odredenom sportu (strukovni),
- sportski klub invalidnih lica,

- sportski savez invalidnih lica opcine,

- Sportski savez invalidnih lica USK-a,

- ustanove 1 institucije u oblasti sporta,

- sportsko drustvo.

Clan 14.
(Sportski klub)

(1) Osnovni oblik organizovanja u sportu je
sportski klub.

(2) Klub moze obavljati sportsku aktivnost
amaterski 1 profesionalno.

Clan 15.
(Amaterski sportski klub)

Amaterski sportski klub je dobrovoljna nevla-
dina neprofitna organizacija koja se organizira
kao udruzenje gradana za obavljanje sportske
djelatnosti, u skladu sa Zakonom o udruzenjima i
fondacijama FBiH i1 Zakonom o sportu USK-a.

Clan 16.
(Nadin osnivanja amaterskog sportskog kluba)

(1) Amaterski sportski klub osniva se osnivac-
kim aktom.
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(2) Amaterski sportski klub mogu osnovati
domaca pravna i fizicka lica.

(3) Amaterski sportski klub iz stava (1) ovog
¢lana mogu osnovati najmanje 3 fizicka lica ili
pravno lice.

Clan 17.
(Profesionalni sportski klub)

(1) Profesionalni sportski klub osniva se kao
privredno drustvo, odnosno preduzece, s ciljem
obavljanja sportske djelatnosti.

(2) Profesionalni sportski klub osniva se 1
registrira u skladu sa Zakonom o privrednim
drustvima FBiH i Zakonom o registraciji poslov-
nih subjekata u FBiH, Zakonom o sportu u BiH 1
ovim Zakonom.

Clan 18.
(Sportski savez op¢ine)

(1) Sportske organizacije (klubovi) na nivou
op¢ine udruzuju se u sportski savez opc¢ine, putem
kojeg op¢ina ostvaruje svoj javni interes u ovoj
oblasti.

(2) Op¢inski sportski savezi udruzuju se u
Sportski savez Unsko-sanskog kantona.

Clan 19.
(Sportski savez Unsko-sanskog kantona)

(1) Op¢inski sportski savezi, Sportski savez
invalidnih lica USK-a se udruzuju u Sportski
savez Kantona.

(2) Sportski savez u odredenom sportu
(strukovni) Kantona udruZzuju se u Sportski savez
Kantona.

(3) Medusobne odnose i prava ¢lanice Sportskog
saveza Kantona reguliraju se osnivackim aktom i
drugim aktima Sportskog saveza.

(4) Sportski savez Kantona je nosilac prava
na zajednicki naziv i zajednicke simbole, ako
osnivackim 1 drugim aktima nije drugacije
odredeno.

(5) Na osnivanje, upis u registar, obavljanje
sportskih aktivnosti 1 sportskih djelatnosti,
rjeSavanje sporova, odgovornost, kao i na druga
pitanja u vezi s radom sportskih saveza, dosljedno
se primjenjuju odredbe ovog Zakona koje se
odnose na sportska udruzenja, ako ovim Zakonom
nije drugacije odredeno.

Clan 20.
(NadleZnost Sportskog saveza
Unsko-sanskog kantona)

Sportski savez Kantona nadlezan je za:

- organiziranje i rukovodenje poslovima izrade
Strategije,

- utvrdivanje programa razvoja sporta USK-a u
skladu sa Strategijom,

- pripremanje prijedloga pravilnika o kategorizaciji
sportista i sportskih objekata,

- organiziranje i provodenje sistema takmicenja —
lige mladih na nivou USK-a,

- saradnja s nadleznim sportskim i drugim orga-
nima FBiH i Bosne i Hercegovine,

- zastupanje i1 predstavljanje sporta u BiH,

- pripremanje i nastupanje kantonalnih reprezen-
tacija na zvani¢nim takmicenjima,

- obavljanje adminstartivnih, stru¢nih i drugih pos-
lova u oblasti sporta u skladu s ovim Zakonom.

Clan 21.
(Sportski savez u odredenom sportu - strukovni)

(1) Sportski klubovi u pojedinim sportovima
udruzuju se u strukovne saveze Kantona
radi ostvarenja zajedniCkih interesa, ciljeva i
organizovanja takmicenja na nivou Kantona.

(2) Strukovni savezi Kantona se udruzuju u
strukovne saveze organizovane na nivou FBiH,
Bosne i Hercegovine i u Sportski savez Kantona.

(3) Za jedan sport moze se na nivou Kantona
osnovati jedan strukovni savez.

(4) Strukovni savezi Kantona se osnivaju
u skladu sa ovim Zakonom i Zakonom o
udruzenjima 1 fondacijama FBiH.

Clan 22.
(Sportski klub i sportski savez invalidnih lica)

(1) Radi organizovanja sportskorekreativne
aktivnosti 1 sportskih takmicenja invalidnih lica,
osnivaju se sportski klubovi invalidnih lica.

(2) Sportski klubovi iz stava (1) ovog ¢lana
udruzuju se u sportske saveza na nivou opcine,
Kantona, FBiH i Bosne i Hercegovine.

(3) Sportski savezi invalidnih lica uskladuju
i koordiniraju aktivnosti klubova, organiziraju
takmiCenja i ureduju sva ostala pitanja koja se
odnose na sport invalidnih lica.
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(4) Sportski savezi invalidnih lica registruju se
kao udruzenje gradana.

Clan 23.
(UdruZenja sportske rekreacije)

(1) Radi zadovoljavanja potreba gradana za
odrzavanjem i poboljSanjem zdravlja i psiho-
fizickih sposobnosti 1 organiziranja bavljenja
vjezbanjem 1 sportskim aktivnostima u slobodno
vrijeme, osnivaju se udruzenja sportske rekreacije.

(2) Udruzenja — klubovi sportske rekreacije
udruzuju se u sportske saveze opcine i u Savez
sportske rekreacije BiH.

Clan 24.
(Ustanove i preduzeca u oblasti sporta)

(1) Javnu ustanovu za obavljanje djelatnosti u
oblasti sporta moze osnovati SkupStina Kantona,
op¢insko vijece, samostalno ili s drugom pravnom
odnosno fizickom osobom.

(2) Ustanovu za obavljanje djelatnosti za oblast
sporta moze osnovati domaca odnosno strana
pravna i fizicka osoba (osnivac¢) u svim oblicima
vlasnistva za obavljanje:

- stru¢no razvojnih poslova, pracenja tjelesnih
sposobnosti djece i omladine, studenata, invalida
1 drugih kategorija gradana,

- testiranje i1 pripremu vrhunskih sportista,
- edukaciju i trening sportskih talenata.

(3) Za sva ostala pitanja koja se odnose na
nacin osnivanja, djelokrug rada, finansiranja, izbor
organa upravljanja, statusne promjene, nadzor nad
zakonito$¢u rada, primjenjuju se odredbe Zakona
o ustanovama FBiH.

(4) Javna preduzeca za proizvodnju, promet i
usluge u oblasti sporta mogu se osnivati u skladu
sa Zakonom o javnim preduze¢ima FBiH.

Clan 25.
(Sportsko drustvo)

(1) Sportski klubovi mogu se udruzivati u
sportska drustva radi uredivanja i ostvarivanja
zajednickih ciljeva i interesa, kao i zajedniCkog
nastupanja u oblasti sporta.

(2) Medusobne odnose i prava sportski klubovi
udruZzeni u sportsko drustvo reguliraju osnivackim
aktom i drugim aktima sportskog drustva.

(3) Sportsko drustvo je nosilac prava na
zajednicki naziv i zajednicke simbole, ako osni-
vackim i drugim aktima nije drugacije odredeno.

(4) Na osnivanje, upis u registar, obavljanje
sportskih aktivnosti 1 sportskih djelatnosti,
rjeSavanje sporova, odgovornost, kao i na druga
pitanja u vezi s radom sportskih drustava,
dosljedno se primjenjuju odredbe ovog Zakona
koje se odnose na sportska udruzenja, ako ovim
Zakonom nije drugacije odredeno.

POGLAVLJE II.
PRAVA 1 OBAVEZE PRAVNIH LICA

Clan 26.
(Sloboda i samostalnost)

Pravna lica — sportska udruzenja osnivaju
se 1 organiziraju slobodno i samostalna su u
ostvarivanju svojih prava i obaveza, u skladu
sa ovim Zakonom, zakonima o sportu FBiH i
Bosne i Hercegovine i Zakonom o udruzenjima i
fondacijama FBIH.

Clan 27.
(Sticanje svojstva pravnog lica)

Sportska udruzenja sticu svojstvo pravnog lica
upisom u registar koji vodi nadlezni organ u
skladu sa Zakonom o udruZenjima i fondacijama
FBiH u sjedistu organizacija.

Clan 28.
(Skupstina udruzenja)

Pravna lica, u smislu ovog Zakona, registrirana
kao udruzenja u oblasti sporta, moraju, osim
osnivaCkog akta 1 statuta, imati skupStinu kao
najvisi organ udruzenja.

Clan 29.
(Obavljanje privrednih djelatnosti)

Pravna lica mogu obavljati privredne djelatnosti
samo ako je osnovna svrha takvih djelatnosti
ostvarivanje ciljeva utvrdenih statutom.

Clan 30.
(Radni odnos u sportskim organizacijama)

(1) Pravna lica mogu zasnivati radni odnos
sa sportistima, stru¢nim radnicima, stru¢nim i
administrativnim osobljem.

(2) Radni odnos u sportskim organizacijama,
kao pravnim licima registriranim na nivou Unsko-
-sanskog kantona, ureduje se ugovorom o radu
u skladu sa Zakonom o radu FBiH i op¢éim
kolektivnim ugovorom.
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POGLAVLJE III.
FIZICKA LICA U OBLASTI SPORTA

Clan 31.
(Fizicka lica)

Fizicka lica u oblasti sporta su: sportisti, strucni
radnici i sportski radnici.

Clan 32
(Sportist)

(1) Sportist u smislu ovog Zakona je lice koje
se priprema 1 u¢estvuje u organiziranim sportskim
takmicenjima.

(2) Sportist ima sva gradanska prava utvrdena
Ustavom 1 zakonima Bosne 1 Hercegovine,
Ustavom i zakonima Unsko-sanskog kantona, kao
1 odredbama ovog Zakona.

Clan 33.
(Vrste sportista)

(1) Sportist se moze baviti sportskim aktivno-
stima samostalno i u okviru sportskih udruzenja.

(2) Sportist se moze baviti sportskim aktivno-
stima amaterski ili profesionalno.

DIO TRECI — PRAVA I OBAVEZA SPOR-
TISTA, STRUCNI RAD, ZDRAVSTVENA
ZASTITA I ANTIDOPING

POGLAVLIJE 1.
PRAVA 1 OBAVEZA SPORTISTA

Clan 34.
(Prava sportista)

(1) Sportist je obavezan da se pridrzava opc¢ih
1 posebnih pravila propisanih ovim Zakonom,
Zakonom o sportu u BiH (SL. gl., br. 27/08),
pravilima svojih organizacija 1 pravilima
medunarodnih sportskih asocijacija.

(2) Osim prava iz c¢lana 32. ovog Zakona,
sportist ima pravo da:

- bude zaSti¢en od svake vrste duhovnog i fizickog
nasilja, ugrozavanja slobode ljudskog i sportskog
integriteta, zdravlja i sportskog dostojanstva,

- koristi sportske objekte 1 opremu, usluge
stru¢nog rada i zdravstvene zastite u skladu sa
propisima kojima je to regulirano,

- na osnovu slobodno izrazene volje, ucestvuje u
reprezentativnim selekcijama.

Clan 35.
(Obaveze sportista)

Sportist je obavezan da:
- postuje norme i pravila sportskog ponasanja,
- redovno trenira i ucestvuje na takmicenjima,

- poStuje sportska pravila, sluzbena lica i

gledaoce,
- svojim ponasanjem cuva ugled sportskog
kolektiva 1 sredine koju predstavlja,

- saraduje sa zdravstvenim sluzbama i posebnim
organima koji provjeravaju upotrebu nedozvo-
ljenih stimulativnih sredstava.

Clan 36.
(Status vrhunskog sportista)

(1) Sportist sti¢e status vrhunskog sportista
Bosne i Hercegovine ako, prema medunarodnim
standardima, ostvaruje vrhunske sportske rezultate.

(2) Blizi kriteriji za sticanje statusa vrhunskog
sportista utvrduju se pravilnikom o kategorizaciji
sportista koji donosi Vije¢e ministara BiH, na
prijedlog ministra civilnih poslova BiH.

Clan 37.
(Sportist strani drZavljanin)

(1) U sportskim takmicenjima mogu ucestvo-
vati 1 strani drzavljani.

(2) Prava i obaveze sportista stranih drzavljana
reguliraju se ugovorom sa sportskim udruzenjima
u skladu s medunarodnim sportskim pravilima.

(3) Sportista 1 sportski stru¢njaci strani
drzavljani moraju imati dozvolu za rad nadleznog
drzavnog organa i registrirati se u federalnom
ministarstvu nadleznom za sport.

Clan 38.
(Sportski sindikat)

Sportisti 1 sportski strucnjaci mogu osnovati
sportski sindikat u skladu sa zakonom 1 pravilima
Saveza sindikata BiH i pravilima Saveza sindikata
FBiH.

POGLAVLJE II.
STRUCNI RAD U OBLASTI SPORTA

Clan 39.
(Osposobljenost za strucni rad)

(1) Stru¢ne poslove u oblasti sporta mogu
obavljati iskljucivo stru¢na lica osposobljena za
rad u sportu.
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(2) Stru¢na lica moraju ispunjavati slijedece
uvjete:

- imati visoku ili viSu stru¢nu skolsku spremu iz
oblasti sporta 1 fizickog vaspitanja, ili

- imati visoku, visu ili srednju Skolsku spremu iz
drugih oblasti i licencu za rad u oblast sporta, ili

- imati status vrhunskog sportista s diplomom za
rad u oblasti sporta.

(3) Skolovanje kadrova za rad u sportu i
fizickom vaspitanju, te izdavanje diploma za rad
u sportu obavljaju visokoskolske ustanove.

(4) Stru¢no usavrSavanje i osposobljavanje
u sportu obavljaju visokoskolske ustanove
1 ustanove registrirane za poslove strucnog
usavrsavanja i osposobljavanja.

Clan 40.
(Vrste struc¢nih poslova)

Strucni poslovi u sportu u smislu ovog Zakona
su:

- planiranje 1 realizacija sportskih aktivnosti djece
1 omladine,

- planiranje i realizacija sportske obuke,
- planiranje i treniranje sportista,

- obuCavanje gradana u sportskim znanjima i
vjeStinama,

- planiranje i realizacija sportske rekreacije
gradana,

- dijagnosticiranje 1 provjera psihofizickih i
motorickih sposobnosti ucesnika,

- planiranje 1 izvodenje korektivne gimnastike,
- provodenje pravila u sportu,

- informatika u sportu,

- menadzment i marketing u sportu,

- naucnoistrazivacke djelatnosti.

Clan 41.
(Strucna lica s licencom)

Sudije, delegati i sportski radnici su stru¢na
lica koja imaju licence strukovnog saveza za
obavljanje odredenih aktivnosti u sportu.

POGLAVLJE III.
ZDRAVSTVENA ZASTITA U SPORTU I
ANTIDOPING KONTROLA

Clan 42.
(Obavezna zdravstvena zastita)

(1) Zdravstvena zastita je obavezna za sve
ucesnike u sportu.

(2) U sportskim takmic¢enjima moZe ucestvovati
samo lice za koje je utvrdena opca i posebna
zdravstvena sposobnost, koju utvrduje ovlasteni
ljekar specijalist sportske medicine.

Clan 43.
(Uvjeti za obavljanje zdravstvenih pregleda)

Uvjete za obavljanje zdravstvenih pregleda
sportista, te nacin vodenja evidencije i medicinske
dokumentacije sportista, propisuje federalni
ministar nadlezan za zdravstvo, uz misljenje
kantonalnog ministra zdravstva i misljenje
federalnog ministra nadleznog za sport, u skladu s
propisima medunarodnih sportskih federacija.

Clan 44.
(Zabrana dopinga)

Sportistima 1 svim u€esnicima u sportu zabra-
njeno je uzimanje nedozvoljenih stimulativnih
sredstava, davanje ili podsticanje njihovog
koristenja u skladu sa pravilima Svjetske
antidoping agencije (WADA).

DIO CETVRTI — SPORTSKA TAKMICENJA
I PRIREDBE, SPORTSKI OBJEKTI I
SUZBIJANJE NEDOLICNOG PONASANJA
NA SPORTSKIM PRIREDBAMA,
INFORMATIKA U SPORTU

Clan 45.
(Cilj sportskih takmicenja)

Sportska takmicenja i priredbe (manifestacije,
susreti, smotre, igre) organiziraju se s ciljem
afirmacije i populariozacije sporta i ostavrivanja
vrhunskih sportskih rezultata.

Clan 46.
(Sistem, uvjeti i organizacija takmicenja)

Sistem, uvjete i organizaciju sportskih takmi-
¢enja na nivou Kantona utvrduju strukovni
(granski) savezi kantona u skladu sa odredbama
ovog Zakona i pravilima medunarodnih sportskih
asocijacija, i sportskih asocijacija BiH.

Clan 47.
(Uskladenost s Evropskom konvencijom)

Organizacija sportskih takmicenja i priredbi
mora biti uskladena s preporukama Evropske
konvencije o suzbijanju nasilja i nedoli¢nog
ponasanja gledalaca na sportskim priredbama,
posebno na nogometnim utakmicama, i odgova-
raju¢im zakonima i drugim propisima u Bosni i
Hercegovini.
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Clan 48.
(Saglasnost za medunarodna takmicenja)

Medunarodna sportska takmicenja i1 sportske
priredbe mogu se organizirati u Unsko-sanskom
kantonu ako organizator dobije saglasnost
nadleznog federalnog organa i Ministarstva
civilnih poslova BiH, te osigura uvjete predvidene
pravilima medunarodnih sportskih organizacija.

Clan 49.
(Sportski objekt)

(1) Sportski objekt je, u smislu ovog Zakona,
viSenamjenski otvoren ili zatvoren prostor
namijenjen sportskim aktivnostima.

(2) Sportski objekt, pored prostora namije-
njenog sportskim aktivnostima, mora imati
neophodne prate¢e sadrzaje i opremu te biti
pristupacan invalidnim licima.

(3) Sportski objekti moraju ispunjavati
propise medunarodnih sportskih asocijacija, kao
1 standarde propisane odgovaraju¢im zakonima i
drugim propisima na nivou BiH.

(4) Na prijedlog Sportskog saveza Kantona,
Vlada Kantona ¢e utvrditi standarde za sportske
objekte od znacaja za Kanton.

Clan 50.
(Kategorizacija sportskih objekata)

Kategorizacija sportskih objekata se utvrduje
u skladu s posebnim pravilnikom o kategorizaciji
sportskih objekata, koji donosi ministar civilnih
poslova BiH na prijedlog federalnog ministarstva
nadleznog za sport.

Clan 51.
(Suzbijanje nasilja i nedoli¢énog ponasSanja
gledalaca na sportskim priredbama)

(1) Suzbijanje nasilja i nedolicnog ponasanja
gledalaca na sportskim priredbama se provodi u
skladu sa propisima donesenim na nivou drzave
BiH i entiteta.

(2) Posebnim zakonom bit ¢e utvrdeni nacin
1 mjere za spreavanje i suzbijanje nasilja i
nedolicnog ponasanja gledalaca na sportskim
priredbama.

Clan 52.
(Informatika u sportu)

(1) S ciljem sistematskog pracenja i eviden-
tiranja stanja u sportu, stru¢ne, nau¢ne i izdavacke
djelatnosti, organizira se jedninstven informacioni
sistem u sportu na nivou Kantona koji je usaglaSen
sa informacionim sistemom u FBiH.

(2) Sva pravna 1 fizicka lica registirana za
obavljanje sportskih aktivnosti obavezna su voditi
evidenciju u skladu s jedinstvenim informacionim
sistemom u sportu.

(3) Sadrzaj i oblik informacionog sistema
Kantona donosi Vlada Kantona na prijedlog
Sportskog saveza USK-a.

DIO PETI — FINANSIRANJE SPORTA

Clan 53.
(Sredstva za finansiranje)

Sportske aktivnosti finansiraju se:
- od ¢lanarina,

-1z budzetskih sredstva USK-a 1 budzetskih
sredstava op¢ina USK-a,

- iz donacija i sponzorstva pravnih i fizickih lica,
- iz prihoda od kamata i zakupnina,
- od igara na srecu,

-iz prihoda steCenih aktivnostima utvrdenim
statutom sportskog udruzenja,

- 1z drugih prihoda.

Clan 54.
(Finansiranje javnog interesa
Unsko-sanskog kantona)

(1) Sredstva za zadovoljavanje potreba i interesa
drustva iz ¢lana 5. ovog Zakona osiguravaju se iz
budzeta Kantona u visini najmanje 0,7 %, od
ostvarenih poreznih prihoda budzZeta Kantona u
tekucoj godini.

(2) Op¢ine mogu, u skladu sa svojom odlukom,
izdvajati sredstva od ostvarenih poreznih prihoda
budzeta opcine za finasiranje sportskih programa
putem sportskog saveza na svom podrucju.

(3) Program rada 1 plan utroSka sredstava
sportski savez USK-a ¢e dostaviti Vladi Kantona
najakasnije do 20.1. u budzetskoj godini.

Clan 55.
(Raspodjela sredstava)

(1) Raspodjela sredstva iz budzeta Kantona
za potrebe 1 interese druStva utvrdene ¢lanom
5. ovog Zakona vrSi Sportski savez kantona na
osnovu pravilnika o raspodijeli sredstava, koji
donosi PredsjedniStvo Saveza.

(2) Raspodjelu sredstava iz budzeta opcina
za potrebe 1 interese druStva utvrdene clanom
5. ovog Zakona vrSe sportski savezi opcina na
osnovu pravilnika o raspodijeli sredstava, koji
donosi upravni odbor — predsjednistvo sportskog
saveza nadlezne opcine.
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Clan 56.
(Kantonalna nagrada za sport)

(1) Za izuzetan doprinos u razvoju sporta
i afirmacije Unsko-sanskog kantona utvrdit
¢e se kantonalna nagrada za sport kao najvise
kantonalno sportsko priznanje.

(2) Nagrada se dodjeljuje pravnim i fizickim
licima koja obavljaju sportsku djelatnost.

(3) Nagrada se moze dodijeliti 1 drugim
pravnim 1 fizickim licima zaslu$nim za razvoj
sporta u Kantonu.

(4) Kriterije za njenu dodjelu ustanovljava
Sportski savez USK-a, kao 1 organizaciju dodjele.

DIO SESTI - NADZOR NAD PROVODE-
NJEM ZAKONA

Clan 57.

Nadzor nad provodenjem ovog Zakona i
propisa donesenih na osnovu ovog Zakona na
nivou Unsko-sanskog kantona vr$i Ministarstvo
obrazovanja, nauke, kulture i sporta USK-a i
Predsjednistvo Sportskog saveza USK-a.

DIO SEDMI - KAZNENE ODREDBE

Clan 58.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 5.000 KM
do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekrSaj pravno
lice ako:

- obavlja sportsku djelatnost a nije registrirano i
upisano u registar u skladu s odredbama ovog
Zakona i Zakona o sportu u BiH,

- obavljanje stru¢nih poslova u sportu prepusti
licima koji za to ne ispunjavaju zakonske uslove,

- omoguc¢i da na sportskom takmicenju ucestvuje
lice za koje nije utvrdena opca ili posebna
zdrastvena sposobnost,

- organizira sportska takmicCenja 1 sportske
priredbe u BiH a da za to ne ispunjava uslove u
smislu ovog Zakona i Zakona o sportu u BiH,

- organizira medunarodna sportska takmicenja a
da nema saglasnost nadleznog organa,

- ne zasnuje radni odnos sa sportistom, stru¢nim
radnikom, struénim 1 administrativnim
zaposlenikom u skladu sa Zakonom,

- organu uprave ne dostavi u propisanom roku
trazene podatke.

(2) Novcanom kaznom u iznosu od 1.000 KM
do 5.000 KM kaznit ¢e se fizi¢ko lice ako:

- se ne pridrzava odredbi ¢lana 35. ovog Zakona,

- se bavi stru¢nim radom u oblasti sporta a ne
ispunjava Zakonom utvrdene uslove,

- nema dozvolu za rad iz ¢lana 37. ovog Zakona.

(3) U slucaju ponovnog prekrsaja, prekrsilac
¢e se kazniti maksimalnom nov¢anom kaznom iz
st. (1) 1 (2) ovog ¢lana.

DIO OSMI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 59.
(Obaveza donoSenja podzakonskih akata)

Podzakonski akti za provodenje ovog Zakona
bit ¢e doneseni u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 60.

Uvjete za obavljanje stru¢nih poslova iz oblasti
sporta za Unsko-sanski kanton iz ¢lana 39. ovog
Zakona propisat ¢e Ministarstvo obrazovanja,
nauke, kulture i sporta USK-a u skladu sa
Zakonom o sportu BiH.

Clan 61.

(1) Sportski savez USK-a i sportski savezi
op¢ina su duzni uskladiti svoje akte sa ovim
Zakonom u roku od 3 mjeseca, a sportski klubovi
u roku od 6 mjeseci od stupanja na snagu ovog
Zakona.

(2) Danom stupanja na snagu ovog Zakona
prestaje da vazi Zakon o sportu USK-a (SI.
gl. USK-a, broj 2/2000), Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o sportu USK-a (SI. gl. USK-a,
broj 01-1-299/04) i Zakona o izmjenama Zakona
o sportu USK-a (broj 01-02-1-183/08).

Clan 62.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-
-sanskog kantona".

Broj 01-02-1-564/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajudi Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢
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401.

Na osnovu ¢lana 11 b.) odjeljak A poglavlje V
Ustava Unsko-sanskog kantona — preciSéen tekst
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona" broj
1/04 1 11/04), Skupstina Unsko-sanskog kantona,
na prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na
51. sjednici odrzanoj 7. septembra 2010. godine,
donijela je

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O
ZASTITI KULTURNOG NASLIJEPA

Clan 1.

U ¢lanu 35. Zakona o zastiti kulturnog naslijeda
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj
3/04), stav 2. mijenja se i glasi:

"Za direktora Zavoda moze biti imenovano
lice koje ima visoku stru¢nu spremu drustvenog,
umjetnickog 1 tehnickog smjera (usmjerenje
gradevina i arhitektura) i radno iskustvo u struci u
trajanju od pet godina."

Clan 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-
sanskog kantona".

Broj 01-02-1-561/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢

402.

Na osnovu ¢lana 2 c) poglavlja IV 1 ¢lana
11 b) odjeljak A poglavlje V Ustava Unsko-
-sanskog kantona — precis¢en tekst ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 1/04 1
11/04), Skupstina Unsko-sanskog kantona, na
prijedlog Vlade Unsko-sanskog kantona, na 51.
sjednici odrZzanoj 7. septembra 2010. godine,
donijela je

ZAKON

O DOPUNI ZAKONA O IZDAVACKOJ
DJELATNOSTI

Clan 1.

U Zakonu o izdavackoj djelatnosti ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 12/03), u
¢lanu 4, iza rije¢i "vjerske zajednice" stavlja se
zarez 1 dodaju rije¢i "javne ustanove".

Clan 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-
sanskog kantona".

Broj 01-02-1-562/10  Predsjedavaju¢i Skupstine
7. septembra 2010. godine  Unsko-sanskog kantona
Biha¢ Mr. Husein Rosi¢

403.

Na osnovu c¢lana V. A. 11. b) Ustava Unsko-
-sanskog kantona - precis¢eni tekst ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 1/04 i
11/04), c¢lana 108. Zakona o cestama FBiH
("Sluzbene novine FBiH", broj 12/10, 16/10),
a u vezi sa ¢lanom 3. Uredbe sa zakonskom
snagom o ustanovama ("Sluzbeni list RBiH",
broj 6/92, 8/93 1 13/94), Skupstina Unsko-
-sanskog kantona, na 51. sjednici odrzanoj dana
7.9.2010. godine, donosi:

ODLUKU

O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE
DIREKCIJA REGIONALNIH CESTA
UNSKO-SANSKOG KANTONA

I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.

Ovom Odlukom dosadasnja Direkcija za ceste,
kao upravna organizacija, osniva se kao "Javna
ustanova Direkcija regionalnih cesta Unsko-
-sanskog kantona" (u daljnjem tekstu: Direkcija)
i ureduju pitanja koja se odnose na: naziv
osnivaca, naziv, sjediSte i djelatnost Direkcije,
iznos osnovnog kapitala, iznos uloga u novcu,
zaposlenici Direkcije, prava i obaveze osnivaca,
nacin izmirenja troskova osnivanja, imenovanje
lica ovlastenih za vodenje poslovanja i zastupanje
Direkcije 1 prijavu za upis osnivanja Direkcije
u Sudski registar, trajanje i prestanak Direkcije,
postupak izmjena i dopuna ove Odluke i druga
pitanja znacajna za poslovanje Direkcije.

II - NAZIV OSNIVACA

Clan 2.
Osnivac Direkcije je Unsko-sanski kanton.

III - NAZIV I SJEDISTE DIREKCIJE

Clan 3.
Direkcija ¢e poslovati pod nazivom: Javna
ustanova Direkcija regionalnih cesta Unsko-
-sanskog kantona, Bihac.
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Skra¢eni naziv Direkcije je: JU Direkcija
regionalnih cesta USK, Bihac.

Clan 4.

Sjediste Direkcije je u Bihacu, Ulica Miroslava
Krleze bb.

Clan 5.

Direkcija ima pecat 1 Stambilj.

Pecat Direkcije je okruglog oblika, promjera
50 mm (veliki pecat) i 25 mm (mali pecat), sa
tekstom u koncentricnim krugovima, istovremeno
ispisanim latinicom 1 ¢irilicom: "Bosna i
Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine,
Unsko-sanski kanton, JU Direkcija regionalnih
cesta Unsko - sanskog kantona". U sredini pecata
nalazi se grb Kantona.

Direkcija ima prijemni Stambilj pravougaonog
oblika koji sadrzi identican tekst kao pecat, a ispod
toga podaci utvrdeni propisima o kancelarijskom
poslovanju.

Druga pitanja koja se odnose na izgled, broj,
upotrebu 1 Cuvanje pecata i Stambilja Direkcije
ureduju se Pravilima Direkcije 1 aktima direktora
Direkcije.

Clan 6.

Pitanja u vezi sa organizacijom, na¢inom rada

i funkcioniranjem Direkcije ureduju se Pravilima

Direkcije, u skladu sa propisima koji se odnose na
javne ustanove.

IV - DJELATNOST DIREKCIJE

Clan 7.
Sifra djelatnosti i djelatnost Direkcije je:
75. 117 Djelatnost ostalih op¢ih javnih sluzbi.

75.124 Regulisanje djelatnosti javnih ustanova
koje obezbjeduju zastitu zdravlja, obrazo-
vanje, kulturne usluge i druge drusStvene
usluge, osim obaveznog socijalnog osigu-

ranja na kantonalnom i regionalnom nivou.
75.134 Regulisanje i doprinos uspjeSnijem pos-
lovanju privrede na nivou Kantona ili
regije.

V - SREDSTVA I IMOVINA DIREKCIJE

Clan 8.
Sredstva Direkcije Cine stvari, prava i novac.

Imovinu Direkcije ¢ine sredstva i prava,
odnosno oprema i druga sredstva dosadasnje
Direkcije za ceste.

Clan 9.

Sredstva za rad Direkcije osiguravaju se iz
prihoda regulisanih ¢lanom 88. Zakona o cestama
FBiH i drugih izvora u skladu sa Zakonom.

Clan 10.

Poslovne knjige i druge evidencije Direkcije
vode se u skladu sa Kontnim planom za privredna
drustva.

VI - PRAVA 1 OBAVEZE DIREKCIJE I
OSNIVACA

Clan 11.

Direkcija je utemeljena kao javna ustanova,
s temeljnom zadacom upravljanja, gradenja,
rekonstrukcije, odrzavanja i zaStite regionalnih
cesta.

Clan 12.

Direkcija podnosi Vladi USK Pravila Direkcije
radi davanja saglasnosti, podnosi izvjestaj o
radu, izvjesStaj o finansijskom poslovanju i druge
obaveze utvrdene ovom Odlukom i Pravilima
Direkcije.

Osnivacu Direkcija podnosi Izvjestaj
o ostvarivanju dugoro¢nih ciljeva razvoja
regionalnih cesta utvrdenih strategijom, kao i
Izvjestaj o realizaciji srednjoro¢nog programa
odrzavanja, zaStite, rekonstrukcije 1 izgradnje
regionalnih cesta, sve u skladu s ¢lanom 24.
Zakona o cestama FBiH.

VII - UPRAVLJANJE, NADZOR 1
RUKOVODENJE

1. Nadzorni odbor

Clan 13.

Direkcijom upravlja Nadzorni odbor, koji ima
pet (5) ¢lanova, a ¢ine ga predstavnici:

- Dva ¢lana - iz reda osnivaca
- Dva ¢lana - javnim oglasavanjem

- Jedan ¢lan - iz reda zaposlenih u JU Direkciji
regionalnih cesta USK-a.

Clanove Nadzornog odbora imenuje i razrjesava
Vlada Kantona na prijedlog Vladine Komisije za
izbor i imenovanje, a nakon provedene procedure
javnog oglasavanja upraznjenih pozicija, u skladu
sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim
imenovanjima FBiH ("Sluzbene novine FBiH",
broj 12/03").
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Ostala pitanja koja se odnose na nacin
izbora, razrjeSenja 1 mandate ¢lanova Nadzornog
odbora ureduju se Pravilima Direkcije u skladu
sa Zakonom o ministarskim, vladinim 1 drugim
imenovanjima FBiH.

Clan 14.
Nadzorni odbor Direkcije nadlezan je da:

- donosi Pravila Direkcije, op¢i akt o unutrasnjoj
oganizaciji, uz suglasnost Vlade Kantona,

- donosi godis$nji program rada Direkcije 1 prati
njegovo izvrsenje, uz suglasnost Vlade Unsko-
-sanskog kantona,

- predlaze imenovanje i razrjeSenje direktora
Direkcije Vladi Kantona,

- donosi finansijski plan i zavr$ni ratun Direkcije,
uz saglasnost Vlade Kantona,

- usvaja izvjestaj o radu i finansijskom poslovanju
i podnosi ga Vladi USK,

- odlucuje o promjeni unutrasnje organizacije
Direkcije, uz suglasnost Vlade Kantona,

- donosi plan javnih nabavki,
- analizira izvjeS$taj o poslovanju ustanove,

- u obavljanju nadzora nad upotrebom sredstava
za rad, pregleda godiSnji izvjestaj o poslovanju i
godisnji obracun,

- pregleda i provjerava urednost i zakonitost
vodenja poslovnih knjiga,

- izvjeStava osnivaca i direktora o rezultatima
nadzora i upravljanja.

Clan 15.

Ministarstvo privrede USK vrSi upravni nadzor
nad primjenom Zakona o cestama FBiH i propisa
donesenih na osnovu njega u pitanjima koja su
Zakonom stavljena u nadleznost Direkcije za
ceste.

2. Direktor

Clan 16.

Direkciju zastupa direktor, koji organizuje rad
i rukovodi poslovanjem, zastupa i predstavlja
Direkciju 1 odgovora za zakonitost poslovanja
Direkcije.

Direkciju mogu zastupati i druga lica odredena
Pravilima Direkcije, u skladu sa Zakonom o mini-
starskim, vladinim i drugim imenovanjima FBiH.

Clan 17.

Nadzorni odbor predlaze imenovanje i
razrjeSenje direktora Direkcije Vladi Kantona,
nakon provedene procedure javnog oglasavanja
upraznjene pozicije u skladu sa zakonom i
Pravilima Direkecije.

Za direktora Direkcije moze se imenovati
lice koje ima VII stepen struc¢ne spreme: dipl.
ing. grad., dipl. ing. saobr., dipl. pravnik i dipl.
ekonomista 1 najmanje pet godina radnog staza
nakon sticanja VSS.

Clan 18.

Ako direktor Direkcije nije imenovan u skladu
sa zakonom u roku od 60 dana od dana isteka
konkursa, Nadzorni odbor donosi odluku o
postavljenju vrsioca duznosti direktora.

Clan 19.

Nadzorni odbor moze predloziti razrjeSenje
direktora prije isteka mandata za koji je imenovan
ako:

- direktor to li¢no zahtijeva;

- nastane neki od razloga koji prema posebnim
propisima ili propisima kojima se ureduje radni
odnos dovede do prestanka radnog odnosa;

- u svom radu krsi propise i opce akte Direkcije za
ceste, ili ne izvrsava odluke Nadzornog odbora,
ili postupa suprotno njima;

-u drugim slucajevima propisanim zakonom i
Pravilima Direkcije.

Clan 20.
Direktor Direkcije nadlezan je da:
rad 1 rukovodi

- organizuje poslovanjem

Direkcije;

- zastupa 1 predstavlja Direkciju i odgovara za
zakonitost poslovanja Direkcije;

- stara se o blagovremenom osiguranju finansijskih
sredstava potrebnih za zadovoljavanje potreba
za vrsenje djelatnosti Direkcije;

- predlaze Nadzornom odboru mjere za efikasno
obavljanje djelatnosti Direkcije;

- predlaze unutrasnju organizaciju Direkcije;
- predlaze osnove plana rada i razvoja;

- izvrSava odluke Nadzornog odbora;
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- podnosi Nadzornom odboru godi$nji plan rada,
izvjeStaje o radu i izvjeStaje o finansijskom
poslovanju,

- odlucuje o pravima, obavezama i odgovornosti
iz radnog odnosa zaposlenika Direkcije;

- obavlja i druge poslove utvrdene Zakonom o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
FBiH, Pravilima Direkcije 1 drugim opéim
aktima Direkcije.

Clan 21.

Direktor je naredbodavac za izvrSenje finan-
sijskog plana.

Direktor je odgovoran Nadzornom odboru za
rezultate rada i finansijsko poslovanje Direkcije.

Clan 22.
Sva druga pitanja koja se odnose na imenovanje

1 razrjeSenje direktora, djelokrug rada i vrSenje
prava i obaveza ureduju se Pravilima Direkcije.

Clan 23.

Lice ovlasteno za =zastupanje, vodenje
poslovanja i1 rukovodenja Direkcije i prijavu za
upis osnivanja Direkcije u Sudski registar imenuje
se Nurudin Osmanovi¢, dipl. ing. saobr.

VIII - PRESTANAK RADA DIREKCIJE

Clan 24.
Direkcija se osniva na neodredeno vrijeme.
Direkcija prestaje s radom:
- odlukom osnivaca;

- ako ne ispunjava propisane uvjete za obavljanje
djelatnosti;

- 1 u drugim slucajevima predvidenim zakonom.

IX - OPCI AKTI DIREKCIJE

Clan 25.

Osnovni op¢i akti Direkcije su Pravila
Direkcije, pravilnici i odluke, kojima se ureduju
pitanja utvrdena zakonom i drugim propisima
koji se primjenjuju na javne ustanove.

U Direkeiji se mogu donositi i1 drugi op¢i akti
u skladu sa zakonom i Pravilima Direkcije.

Izmjene i dopune Pravila i drugih opcih
akata Direkcije vrSe se na nacin i po postupku
utvrdenom za njihovo donosenje.

X - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 26.

Stupanjem na snagu ove Odluke, Direkcija
preuzima prostor za rad, imovinu, zaposlenike,
arhivu, predmete, akte i drugu dokumentaciju,
sredstva za rad dosadasnje Direkcije za ceste kao
kantonalne upravne organizacije, kao i nov€ana
sredstva utvrdena diobenim bilansom na dan
31.12.2010.

Clan 27.

U roku od 60 dana od dana upisa Direkcije
u Sudski registar, Vlada Kantona imenovat ¢e
Nadzorni odbor Direkcije.

Nadzorni odbor ¢e u roku od 30 dana imenovati
direktora Direkcije, donijeti Pravila Direkcije, kao
i op¢a akta o unutrasnjoj organizaciji Direkcije
1 poduzeti mjere neophodne za otpocinjanje s
radom Direkcije.

Clan 28.

Ova Odluka je osnivacki akt na temelju kojeg
¢e se izvrsiti upis Direkcije u Sudski registar.

Izmjene 1 dopune ove Odluke vrs$i osnivag, na
nacin i po postupku utvrdenim za njeno donosenje.

Clan 29.

Pocetkom rada Direkcije, prestaje s radom
dosadasnja Direkcija za ceste kao samostalna
kantonalna upravna organizacija ustanovljena
Zakonom o organizaciji 1 djelokrugu kantonalnih
organa uprave i upravnih organizacija ("Sluzbeni
glasnik Unsko-sanskog kantona", broj 12/08).

Clan 30.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od
dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku Unsko-
-sanskog kantona".

Broj 01-02-1-565/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajudi Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢
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404.

Na osnovu ¢lana 98. Poslovnika SkupStine
Unsko-Sanskog Kantona ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona" broj 5/04), SkupStina
Unsko-sanskog kantona, na 51. sjednici odrzanoj
7.9.2010. godine, donijela je slijedeci

ZAKLJUCAK

I

Usvaja se IzvjeStaj o radu Poljoprivrednog
zavoda Unsko-sanskog kantona za 2009.godinu.

II

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 01-02-4-567/10
7. septembra 2010. godine
Bihat¢

Predsjedavajudi Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rogi¢

405.

Na osnovu c¢lana 98. Poslovnika Skupstine
Unsko-Sanskog Kantona ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona" broj 5/04), Skupstina
Unsko-sanskog kantona, na 51. sjednici odrzanoj
7.9.2010. godine, donijela je slijedeci

ZAKLJUCAK

I

Usvaja se Program rada Poljoprivrednog
zavoda Unsko-sanskog kantona za 2010.godinu.

11

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donoSenja i objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 01-02-4-568/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢

406.

Na osnovu c¢lana 98. Poslovnika Skupstine
Unsko-Sanskog Kantona ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona" broj 5/04), Skupstina
Unsko-sanskog kantona, na 51. sjednici odrzanoj
7.9.2010. godine, donijela je slijedec¢i

ZAKLJUCAK

I
Usvaja se lIzvjestaj o radu Javno Zzalbenog
biroa za period 1.1. — 31.12.2009. godine
II

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 01-02-4-569/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢

407.

Na osnovu c¢lana 98. Poslovnika Skupstine
Unsko-Sanskog Kantona ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona" broj 5/04), Skupstina
Unsko-sanskog kantona, na 51. sjednici odrzanoj
7.9.2010. godine, donijela je slijedeci

ZAKLJUCAK

I

Usvaja se [zvjestaj o radu JU Kantonalni fond
za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju porodica
Sehida i poginulih boraca, ratnih vojnih invalida,
demobilisanih boraca, prognanih osoba i socijalno
ugrozenih kategorija za 2009.godinu.

11

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom
donosenja i objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 01-02-4-572/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢

408.

Na osnovu c¢lana 98. Poslovnika Skupstine
Unsko-Sanskog Kantona ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona" broj 5/04), Skupstina
Unsko-sanskog kantona, na 51. sjednici odrzanoj
7.9.2010. godine, donijela je slijedeci

ZAKLJUCAK

I

Usvaja se Program rada JU Kantonalni fond
za pomo¢ u stambenom zbrinjavanju porodica
Sehida 1 poginulih boraca, ratnih vojnih invalida,
demobilisanih boraca, prognanih osoba i socijalno
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ugrozenih kategorija za 2010. godine, uz dopunu
zahtjeva iz Velike KladuSe u iznosu od 42.368 KM.

I

Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom
donosSenja i objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 01-02-4-573/10
7. septembra 2010. godine
Biha¢

Predsjedavajuci Skupstine
Unsko-sanskog kantona
Mr. Husein Rosi¢

409.

Na osnovu ¢lanova 49, 50. 1 107. Zakona
o visokom obrazovanju Unsko-sanskog kantona
("Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona", broj
8/09), ministar obrazovanja, nauke, kulture i
sporta Unsko-sanskog kantona donosi

PRAVILNIK

O SADRZAJU JAVNIH ISPRAVA KOJE
1ZDAJU VISOKOSKOLSKE USTANOVE U
UNSKO-SANSKOM KANTONU

POGLAVLJE I - OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Sadrzaj)

Ovim Pravilnikom propisuje se sadrzaj javnih
isprava koje izdaju visokoskolske ustanove na
podrucju Unsko-sanskog kantona (u daljem tekstu:
visokoskolske ustanove) na osnovu sluzbene
evidencije.

Clan 2.
(Vrste javnih isprava)

Javne isprave koje izdaju visokoskolske ustanove
su: diploma, dodatak diplomi, uvjerenja (uvjerenje
0 prepisu ocjena 1 druga uvjerenja) i potvrde.

POGLAVLJE II - SADRZAJ JAVNIH ISPRAVA

Clan 3.
(Diploma)

(1) Diploma je javna isprava kojom se dokazuje
da je stecena kvalifikacija rezultat uspjesno
zavrSenog akademskog ciklusa studija.

(2) Diploma sadrzi naziv visokoskolske
ustanove, fakulteta ili akademije koja izdaje
diplomu, akademsku titulu i zvanje koje je nosilac
diplome stekao.

Clan 4.
(Diploma o zavrSenom stepenu
prvog ciklusa studija)

(1) Studentu koji je uspjeSno zavrSio sve
obaveze utvrdene studijskim programom prvog
ciklusa studija visokog obrazovanja, visokoskolska
ustanova izdaje diplomu.

(2) Diploma se Stampa na obrascu broj 1.
veli¢ine 21 cm x 29,7 cm.

Clan 5.
(Diploma o zavrSenom stepenu
drugog ciklusa studija)

(1) Studentu koji je uspjesno zavrSio sve
obaveze utvrdene studijskim programom drugog
ciklusa studija visokog obrazovanja, visokoskolska
ustanova izdaje diplomu.

(2) Diploma se izdaje na obrascu broj 2.
veli¢ine 25 cm x 35 cm.

Clan 6.
(Diploma o zavrSenom stepenu
treceg ciklusa studija)

(1) Studentu koji je uspjesno zavr$io sve
obaveze utvrdene studijskim programom treceg
ciklusa studija visokog obrazovanja, visokoskolska
ustanova izdaje diplomu.

(2) Diploma se izdaje na obrascu broj 3.
veli¢ine 42 ¢cm x 29,7 cm.

Clan 7.
(Dodatak diplomi)

(1) Dodatak diplomi je javna isprava koju
visokoSkolska ustanova obavezno izdaje uz
diplomu.

(2) Dodatak diplomi sadrzi sljedece informacije
o nosiocu diplome: naziv kvalifikacije, akademsku
titulu i zvanje koje je stekao nosilac diplome; naziv
1 status institucije koja izdaje diplomu; ciklusa
studija visokog obrazovanja, trajanje studija i
uvjeti za upis; nacin studiranja; sistem i pravila
studiranja; program studiranja; postignuti rezultati
u toku studija i skala ocjenjivanja; akademske i
profesionalne moguénosti koje pruza kvalifikacija;
mogucénosti za upis na sljede¢i stepen studija;
profesionalni status nosioca kvalifikacije; dodatne
informacije i ovjeru.

(3) Dodatak diplomi se izdaje na obrascu broj
4. veli¢ine 21 cm x 29,7 cm.
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Clan 8.
(Uvjerenje o zavrSenom stepenu
ciklusa studija)

(1) Studentu koji je uspjeSno zavrSio sve
obaveze utvrdene studijskim programom
prvog, drugog ili tre¢eg ciklusa studija visokog
obrazovanja, visokoSkolska wustanova izdaje
uvjerenje o zavrSenom ciklusu studija.

(2) Uvjerenje se izdaje na obrascu broj 5.
veli¢ine 21 cm x 29,7 cm.

Clan 9.
(Uvjerenje o prepisu ocjena)
(1) Studentu koji u toku studija odlazi po
osnovu mobilnosti na drugu visokoskolsku
ustanovu, izdaje se uvjerenje o prepisu ocjena.

(2) Uvjerenje se izdaje na obrascu broj 6.
veli¢ine 21 cm x 29,7 cm.

Clan 10.
(Studentska prijava po osnovu mobilnosti)

(1) Student koji u toku studija dolazi po
osnovu mobilnosti na visokoskolsku ustanovu
podnosi studentsku prijavu.

(2) Studentska prijava se podnosi na obrascu
broj 7. veli¢ine 21 cm x 29,7 cm.

Clan 11.
(Ugovor o ucenju)

(1) Student koji u toku studija dolazi po
osnovu mobilnosti na visokoskolsku ustanovu
zakljuCuje ugovor o ucenju.

(2) Ugovor o ucenju se zakljuCuje na obrascu
broj 8. veli¢ine 21 cm x 29,7 cm.

Clan 12.
( Ravnopravnost spolova )

Gramaticka terminologija koriStenja mus-
kog roda u ovom pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba roda.

Clan 13.
(Obrasci)

Obrasci broj 1. do 8. sastavni su dio ovog
Pravilnika.

Clan 14.
(Obaveza izdavaca )

Izdava¢ koji izdaje obrasce propisane ovim
Pravilnikom duzan je kod Stampanja osigurati
da se obrasci Stampaju na sluzbenim jezicima
konstitutivnih naroda u Bosni i Hercegovini 1 na
oba sluzbena pisma ( latinica i ¢irilica ).

POGLAVLJE III - PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 15.
(Primjena ranijeg propisa )

Za studente koji ne studiraju u skladu sa
nacelima Bolonjske deklaracije, primjenjuje se
Pravilnik o sadrzaju javnih isprava koje izdaju
univerziteti 1 visokoskolske ustanove ("Sluzbeni
list SRBiH", br. 26/91 1 17/93 ).

Clan 16.
(Stupanje na snagu Pravilnika )

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom dono-
Senja i objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 10-02-8777-1/10
15. septembra 2010. godine
Biha¢

Ministar
Amir Hadzié



30. septembra 2010. SLUZBENI GLASNIK US KANTONA Broj 15 - Strana 579

Format A-4
Obrazac br. 1.
BOSNA I HERCEGOVINA

(Naziv visokoskolske ustanove i sjediste)

(Naziv 1 sjediste fakulteta/visoke Skole)

(Prezime, ime jednog roditelja i ime studenta)

roden-a
(Dan, mjesec i godina rodenja, mjesto, opcina, drzava)
zavrsio/la je prvi ciklusa studija u trajanju od
(Broj studijskih godina/semestara i postignuti broj ECTS bodova)
na s
(Naziv i sjediste fakulteta/visoke skole ( Naziv odsjeka/smjera)

i na osnovu toga se izdaje

DIPLOMA

o steCenoj akademskoj tituli

i stru¢nom zvanju Bakalaureat/Bachelor

(Naziv stru¢nog zvanja utvrden u Spisku akademskih titula,
naucnih i struénih zvanja koja se mogu sticati na visokoskolskim
ustanovama Unsko-sanskog kantona)

Izdato u 5
(Sjediste visokoskolske ustanove) (Dan, mjesec i godina)

Broj:

(Redni broj mati¢ne knjige, knjige evidencije izdatih diploma)

DEKAN REKTOR

(Suhi zig visokoskolske ustanove)
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Format B-4

Obrazac br. 2.

BOSNA T HERCEGOVINA

(Naziv visokoskolske ustanove i sjediste)

(Naziv i sjediSte fakulteta)

(Prezime, ime jednog roditelja i ime studenta)

roden-a

(Dan, mjesec i godina rodenja, mjesto, opcina, drzava),
zavrsio/la je drugi ciklus studija u trajanju od

9

(Broj studijskih godina/semestara i postignuti broj ECTS bodova)

na )
(Naziv i sjediste fakulteta) ( Naziv odsjeka/smjera)

i na osnovu toga se izdaje

DIPLOMA

o steCenoj akademskoj tituli

i zvanju Magistar

(Naziv stru¢nog zvanja utvrden u Spisku akademskih titula,
naucnih i struénih zvanja koja se mogu sticati na visokoskolskim
ustanovama Unsko-sanskog kantona)

Izdato u ,
(Sjediste visokoskolske ustanove) (Dan, mjesec i godina)

Broj:

(Redni broj mati¢ne knjige, knjige evidencije izdatih diploma)

DEKAN REKTOR

(Suhi zig visokoskolske ustanove)
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Format A-3
Obrazac br. 3.

BOSNA I HERCEGOVINA

(Naziv visokoskolske ustanove i sjediste)

(Naziv i sjediste fakulteta)

(Prezime, ime jednog roditelja i ime studenta)

roden-a

(Dan, mjesec i godina rodenja, mjesto, opcina, drzava)

zavrsio/la je treci ciklusa studija u trajanju od

(Broj studijskih godina/semestara i postignuti broj ECTS bodova)

na R
(Naziv i sjediste fakulteta) ( Naziv odsjeka/smjera)

i na osnovu toga se izdaje

DIPLOMA

o steCenoj akademskoj tituli

i nau¢nom zvanju DOKTOR (nauka)

(Naziv nauc¢nog zvanja utvrden u Spisku
akademskih titula, nau¢nih i stru¢nih
zvanja koja se mogu sticati na
visokoskolskim ustanovama
Unsko-sanskog kantona)

Izdato u y
(Sjediste visokoskolske ustanove) (Dan, mjesec i godina)

Broj:

(Redni broj mati¢ne knjige, knjige evidencije izdatih diploma)

DEKAN REKTOR

(Suhi zig visokoskolske ustanove)
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Obrazac br. 4. Format A-4

(Naziv visokoskolske ustanove i sjediste)

(Naziv fakulteta/visoke skole i sjediste)

DODATAK DIPLOMI

Ovaj dodatak diplomi slijedi model koji su razvili Evropska komisija, Vije¢e Evrope i UNESCO / CEPES. Svrha ovog dodatka je pruzanje
informacija radi poboljSanja medunarodne transparentnosti i odgovarajuceg akademskog i struénog priznavanja kvalifikacija (diploma,
stepena/ciklusa studija i sl.). Izraden je da bi opisao prirodu, nivo, kontekst, sadrzaj i status programa studija koji je osoba (navedena na
originalnoj kvalifikaciji uz ovaj dodatak) uspjesno zavrsila. Ne smije sadrzavati subjektivne procjene, izjave o ekvivalenciji ili sugestije o
priznavanju. Potrebno je navesti trazene informacije u svim dijelovima dokumenta. Na mjestima gdje informacije nisu navedene, potrebno
je objasniti razlog.

1. INFORMACIJE O NOSIOCU KVALIFIKACIJE
1.1. | Ime:

1.2. | Prezime:

1.3. | Datum rodenja:

Mjesto rodenja:

Drzava rodenja:

Jedinstveni mati¢ni broj gradanina:
1.4. | Identifikacioni broj ili broj indeksa

2. INFORMACIJE O KVALIFIKACIJI

2.1. | Naziv kvalifikacije i odgovarajuca titula
29 Glavna oblast studija za sticanje

" | kvalifikacija
23 Naziv i status visokoskolske ustanove

" | koja izdaje diplomu (na jeziku originala)
24 Jezik na kojima se obavljaju nastava i

~ | ispiti

3. INFORMACIJE O STEPENU KVALIFIKACIJE
3.1. | Ciklus studija

3.2. | Sluzbeno trajanje studija
3.3. | Potrebni uvjeti za upis

4. INFORMACIJE O SADRZAJU STUDIJA I POSTIGNUTIM REZULTATIMA
4.1. | Nacin studiranja

4.2. | Sistem i pravila studiranja

4.3. | Detalji programa

44 Skala ocjenjivanja i uobicajena raspodjela
" | ocjena (ukoliko je dostupna)
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Red. br. Nziv predmeta Broj sati Sifra Semestar ECTS Ocjena
predmeta studijski
bodovi

Predmet Vjezbe Ukupno

Ukupno ECTS studijskih bodova i prosje¢na

ocjena:

Zavr$ni rad
Tema zavr$nog rada

Ocjena
Datum odbrane

Ukupna klasifikacija kvalifikacija (na

i jeziku originala)

5. INFORMACIJE O FUNKCIJI KVALIFIKACIJE
51 Mogucnost za upis na slijede¢i ciklus
"~ | studija

5.2. | Profesionalni status

6. DODATNE INFORMACIJE
6.1. | Dodatne informacije
6.2. | Dodatni izvori informacija

7. OVJERA (CERTIFIKACIJA) DODATKA DIPLOMI

7.1. Datum:

7.2 7.3. 7.4.
Dekan fakulteta/visoke skole Sluzbeni pecat Rektor
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| 8. INFORMACIJE O DRZAVNOM SISTEMU VISOKOG OBRAZOVANJA' |

Kao zemlja ¢lanica Bolonjskog procesa, Bosna i Hercegovina trenutno provodi dalekoseZzne
reforme za ulazak u evropsko podrucje visokog obrazovanja do 2010. godine. U isto vrijeme,
drzava BiH ima slozeno administrativno ustrojstvo, u kojem se zakonodavna i administrativna
ovlastenja za obrazovanje dijele regionalno, kao i izmedu razli¢itih nivoa vlasti. Tako je 13
zakonodavnih tijela' nadlezno za usvajanje relevantnih propisa. Shodno tome, visokoskolski
sistem je ponekad razlicit u razli¢itim dijelovima zemlje.

Trenutno (maj 2010.), u BiH postoji 8 javnih univerziteta, 2 javne visoke skole te 12 privatnih
univerziteta, 10 privatnih visokih $kola i 2 privatna fakulteta.” Sve ustanove moraju imati licencu
ministarstva obrazovanja zaduZenog za regiju u kojoj se data visokoskolska ustanova nalazi.’
Postoji odredeni napredak u uvodenju mehanizama internog i eksternog osiguranja kvaliteta u
vecini visokoSkolskih ustanova, a u nekim dijelovima BiH postoje i prvi propisi za vanjsku
akreditaciju. Medutim, u BiH jos$ uvijek nema sistema akreditacije za cijelu zemlju. Napredak u
reformi zavisi od regije do regije i od ustanove do ustanove.

U cilju reforme visokog obrazovanja, 30. jula 2007. godine donesen je Okvirni zakon o visokom
obrazovanju u Bosni i Hercegovini kojim su ustanovljeni osnovni principi i standardi za sticanje
visokog obrazovanja u BiH, u skladu s relevantnim odredbama Evropske konvencije o zastiti
ljudskih prava i osnovnih sloboda (ETS No. 5, 1950.) i njenih protokola, Preporukom Komiteta
ministara VijeCa Evrope o priznavanju i ocjeni kvaliteta privatnih visokoskolskih ustanova
[R(97)1], Preporukom o pristupu visokom obrazovanju [R(98)3] i Preporukom o istrazivackom
zadatku univerziteta [R(2000)8] i drugim relevantnim principima medunarodno priznatih
pravnih instrumenata ¢ija je drzava ugovornica i BiH te u skladu s Konvencijom Vije¢a
Evrope/UNESCO-a o priznavanju kvalifikacija u visokom obrazovanju u evropskoj regiji (ETS
No. 165, 1997.).

BiH je u septembru 2003. godine stavljanjem potpisa na relevantne dokumente prihvatila
evropske strateSke ciljeve u oblasti visokog obrazovanja izrazene u Deklaraciji evropskih
ministara visokog obrazovanja iz Bolonje (1999.), kao i kasniji razvoj ovog koncepta.

PRISTUP VISOKOM OBRAZOVANJU

Kandidati za visoko obrazovanje moraju imati uspjeSno zavrSeno CetverogodisSnje
srednjoskolsko obrazovanje.

Dokument koji daje pravo na prijavu je svjedodzba/svjedoc¢anstvo o zavrsenoj srednjoj Skoli.
Detaljne informacije o pristupu pojedinacnim visokoskolskim ustanovama mogu se dobiti na
ENIC-NARIC* web stranici.

STEPENI I KVALIFIKACIJE

Visoko obrazovanje je organizovano u tri ciklusa studija i to:

! Organi vlasti BiH dalje se dijele na dva osnovna administrativna dijela: Republika Srpska i Federacija BiH. FBiH je dalje podijeljena na
10 kantona. Uz dva entiteta, BiH ¢ini i Distrikt Br¢ko, koji je administrativna jedinica pod suverenitetom drzave BiH. Zakonodavne
nadleznosti u obrazovanju su na Parlamentu BiH, Narodnoj skupstini Republike Srpske, Parlamentu Federacije BiH, 10 kantonalnih
skupstina, te na Skupstini Distrikta Brcko.

% Ove podatke ima Agencija za razvoj visokog obrazovanja i osiguranje kvaliteta i redovno ée ih azurirati.

* U BiH, 11 ministarstava obrazovanja (jedno u RS i deset u kantonima u Federaciji BiH) imaju punu nadleznost nad obrazovanjem,
ukljucujuéi visoko obrazovanje. U Distriktu Bréko, Odsjek za obrazovanje Distrikta Br¢ko ima punu nadleznost nad obrazovanjem. Na
nivou drzave, Ministarstvo civilnih poslova ima mandat da koordinira obrazovnu politiku u zemlji. Ministarstvo obrazovanja i nauke
Federacije BiH ima nadleznost za donosSenje standarda i normativa za visoko obrazovanje i zaduzeno je za koordinaciju izmedu 10
kantonalnih ministarstava obrazovanja.

4 http://www.enic-naric.net/members.asp?country=Bosnia+and+Herzegovina
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. prvi ciklus studija koji se vrednuje 180 — 240 ECTS bodova (tri do cCetiri studijske
godine), koji vodi do akademske titule i struénog zvanja Bakalaureat/Bachelor,

. drugi ciklus studija koji se vrednuje 60 — 120 ECTS bodova (jedna do dvije studijske
godine), §to sa prvim ciklusom studija ukupno iznosi 300 ECTS bodova (ukupno 5
studijskih godina), Sto vodi do akademske titule 1 stru¢nog zvanja Magistar,

o treci ciklus studija koji se vrednuje sa 180 ECTS bodova (tri studijske godine), §to sa
prvim i drugim ciklusom studija ukupno iznosi 480 ECTS bodova (ukupno 8 studijskih
godina), §to vodi do akademske titule i nau¢nog zvanje Doktor nauka ili umjetnosti

BODOVNI SISTEM I OCJENJIVANJE

Akademska godina u BiH obi¢no traje 10 mjeseci, od septembra do jula. Akademska godina
dijeli se u dva semestra.

Jedinica za definiranje optere¢enja redovnog studenta tokom jednog semestra je bod.
Opterecenje redovnog studija u jednoj akademskoj godini iznosi 60 bodova (ECTS bodova).

Uspjeh studenata na ispitu i drugim provjerama znanja, vrednuje se i ocjenjuje kako slijedi:

ECTS Ocjena Opis

(A) = 10 izuzetan uspjeh sa neznatnim greskama (nosi 95-100 bodova)
(B) = 9 iznad prosjeka, sa ponekom greskom (nosi 85-94 bodova)
©) = 8 prosjecan, sa primjetnim greskama (nosi 75-84 bodova)

(D) = 7 opcenito dobar, ali sa znac¢ajnijim nedostacima(nosi 65-74 bodova)

(E) zadovoljava minimalne kriterije (nosi 60-64 bodova)

(F,FX) = ne zadovoljava minimalne kriterije i potrebno je znatno viSe rada
(ispod 60 bodova)

|
(S o)
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UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE DODATKA DIPLOMI

Cilj uvodenja Dodatka diplomi je poboljSanje medunarodne transparentnosti i omogucavanje lakseg
akademskog i profesionalnog priznavanja, prepoznavanja i procjene postignute kvalifikacije u
odredenom uspjesno okoncanom studijskom programu. Informacije koje ovaj dokument pruza daju
mogucnost da razliCiti korisnici (druge akademske institucije u zemlji i inozemstvu, poslodavci)
donesu vlastiti sud i procjenu strucnosti, vrijednosti i upotrebljivosti steCenih znanja i vjeStina i
steCenih profesionalnih iskustava tokom studija svakog pojedinca.

Dodatak diplomi je sluzbeni dokument koji izdaje nacionalna visokoobrazovna institucija koja izdaje
i osnovnu diplomu i on predstavlja komplementarni dio svake pojedinacne diplome. Ovaj prateci
dokument omoguc¢ava uporedivanje diploma i u njima naznacenih akademskih stepena/ciklusa
kvalifikacija stecenih u razli¢itim sistemima visokoskolskog obrazovanja pa time i njihovog lakseg
priznavanja u inostranstvu.

Postojanje dodatka diplomi ne znaci automatsko priznavanje diplome. Takoder, dodatak diplomi ne
smije sluziti kao njena zamjena 1 on nema zakonsku vrijednost i uvijek uz njega treba priloziti
diplomu ili certifikat koji potvrduje postignuto obrazovanje.

1. Informacije o nosiocu kvalifikacije

1.1. Ime
Navesti puno/a ime/na

1.2. Prezime
Potrebno je navesti puno prezime

1.3. Datum, mjesto i drZava rodenja
Navesti datum (dan, mjesec, godina), mjesto i drzavu rodenja

Jedinstveni matic¢ni broj gradanina
Navesti jedinstveni mati¢ni broj

1.4. Identifikacioni broj studenta ili broj indeksa
Ovaj broj sluzi za identifikaciju pojedinca kojem se izdaje dodatak diplomi, a koji je upisan
na odreden program studija ili navesti broj indeksa.

2. Informacije o kvalifikaciji

2.1. Naziv kvalifikacije i (ukoliko postoji) odgovarajuéa titula
Potrebno je dati puni naziv kvalifikacije na originalnom jeziku diplome (npr. diploma).
Posebno naznaciti ako diploma ima karakter dvojne diplome. Naznaciti podrazumijeva li
diploma u drzavnom sistemu odredenu titulu za nosioca diplome (doktor, inZenjer)

2.2. Glavna oblast studija za sticanje kvalifikacije
Treba prikazati samo osnovnu nau¢nu/umjetnicku oblast (npr. ekonomske nauke) studija za
koje je dobijena odredena kvalifikacija, te usmjerenje koje predstavlja uZze
nauc¢no/umjetnicko polje (npr. Bakalaureat/Bachelor ekonomije, smjer: makroekonomski
menadzment, odnosno npr. Magistar ekonomije, smjer: makroekonomski menadzment)
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3.

4.

2.3. Naziv i status visokoSkolske ustanove koja izdaje diplomu (na jeziku originala)

Navesti puni naziv institucije koja dodjeljuje diplomu. Po pravilu to je ujedno i institucija
koja obavlja administrativne poslove i izvodi program studija. Postoje slucajevi kada
diplomu izdaje i druga institucija koja ima ugovor ili akreditaciju od strane viSe nadlezne
institucije. To moze biti drzava, univerzitet ili profesionalna institucija. Takoder, treba
istaknuti status institucije koja dodjeljuje kvalifikaciju: drzavna, privatna/nezavisna, ili
priznata od drzave. Ukoliko je institucija akreditirana, navesti akreditacijsko tijelo koje je
provelo akreditaciju. Na kraju nevesti i generalnu klasifikaciju institucije koja izdaje
diplomu u drzavnom sistemu obrazovanja (univerzitet, visoka Skola)

2.4. Jezik na kojem se obavlja nastava i ispiti
Navesti jezik /jezike izvodenja nastave i obavljanja ispita za sticanje kvalifikacije

Informacija o stepenu kvalifikacije

3.1. Ciklus studija

Potrebno je dati tacan naziv zavrSenog ciklusa studija. Objasniti lokalnu visokoobrazovnu
mrezu (npr. univerzitetski dodiplomski/diplomski, Bachelor Degree, Baccalaureate + x
godina). Potrebno je dati sve korisne informacije o ,,indikatorima nivoa“ (,,level indicators)
koji su drzavno priznati i odnose se na kvalifikaciju. SteCena kvalifikacija se ne
poistovjecuje sa dosadasnjim kvalifikacijama stepena struc¢ne spreme (VII i drugi stepeni),
pa je ovaj naziv ,Informacija o stepenu kvalifikacije* potrebno posmatrati u duhu
ekvivalenta prevoda sa engleskog na lokalni jezik ,,Information on the level of the
qualification®.

3.2. Sluzbeno trajanje studija
Objasniti sluzbeno trajanje studija (semestri, godine) i tacno opterecenje, ukljucujuci
informacije o bilo kojim glavnim podkomponentama, npr. prakti¢ni rad, terenski rad.
Ulozeni rad se moze izraziti u vidu ukupnog opterecenja studenta u savladavanju odredenog
programa (nastava, ucenje, ispiti) kao broj sati po sedmici za broj sedmica, ili koristeci se
opisom duzine trajanja, npr. jedna godina redovnog ucenja (full-time).

3.3. Potrebni uvjeti za upis
Navesti kvalifikacije i duzinu prethodnog Skolovanja koji su neophodni za upis na studij
visokog obrazovanja za koji se izdaje Dodatak diplomi.

Informacija o sadrZaju studija i postignutim rezultatima

4.1. Nacin studiranja
Naznaciti jesu li studije zavrSene redovno, studije na daljinu, povremeno/kombinovanje
prakse i predavanja.

4.2. Sistem i pravila studiranja
Navesti detalje sistema i pravila studiranja koji obuhvataju minimalne standarde za dobijanje
odredene kvalifikacije, kao $to su obavezni dijelovi studija, ukljucujuéi i prakti¢ne elemente
obuke, pravila koja se odnose na izradu zavrsnog rada za zavrSeni ciklus studija, kao i druge
zahtjeve za uspjeSno okoncanje studija i dobijanja odredene kvalifikacije. Navesti
postavljene ciljeve odredenog programa studija i dati i druge informacije korisne za procjenu
stepena stecenih znanja i profesionalnih vjestina.

4.3. Detalji programa
Detaljno prikazati sve elemente programa studija (predmeti, kursevi i dr.) ukljucujuci
podatke o njihovom trajanju (broj sati predavanja, vjezbi i ostalih aktivnosti predvidenih za
odredeni predmet) i procjenu opterecenja studenta u njihovom savladavanju (ukupno
optereCenje studenta eventualno izrazeno putem ECTS bodova). Priloziti listu svih
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poloZenih ispita i postignutih rezultata, dobivenih ocjena, kao i prosjecnu ocjenu svih
polozenih ispita.

4.4. Skala ocjenjivanja i uobic¢ajena raspodjela ocjena (ukoliko je dostupna)
Navesti podatke o sistemu ocjenjivanja i o minimumu koji osigurava prolaznost na ispitu
(npr. 40 ili 50% uradenog testa ili zadataka). Korisno je dati uobicajenu raspodjelu ocjena za
dati studijski program. Ovi podaci znatno olakSavaju procjenu postignutih rezultata s
obzirom na velike razlike u sistemu ocjenjivanja koje su prisutne u razliCitim sistemima
obrazovanja.

Uspjeh studenata na ispitu i drugim provjerama znanja, vrednuje se i ocjenjuje sistemom
uporedivim sa ECTS sistemom kako slijedi:

ECTS Ocjena Opis

(A) = 10 izuzetan uspjeh sa neznatnim greskama (nosi 95-100 bodova)
(B) = 9 iznad prosjeka, sa ponekom greSkom (nosi 85-94 bodova)
© = 8 prosjecan, sa primjetnim greskama (nosi 75-84 bodova)

(D) = 7 opcenito dobar, ali sa znac¢ajnijim nedostacima(nosi 65-74 bodova)

(E) = zadovoljava minimalne kriterije (nosi 60-64 bodova)

(F,FX) = ne zadovoljava minimalne kriterije i potrebno je znatno vise rada
(ispod 60 bodova)

I
(e

U slucaju da nijedan student ne postigne 95 bodova, Sto predstavlja minimum za ocjenu 10,
skala iz prethodnog stava moze se korigirati prema najboljem postignutom uspjehu, na
prvom ispitnom roku. Rad studenata prati se i ocjenjuje kontinuirano u toku jednog
semestra. Ocjenjivanje se vrsi dodjeljivanjem bodova za svaki oblik aktivnosti i provjere
znanja u toku semestra i na zavrSnom ispitu, na kojem se utvrduje konacna ocjena. U
strukturi ukupnog broja bodova najmanje 50% bodova mora biti predvideno za aktivnosti i
provjere znanja u toku semestra. Zavr$ni ispit se u strukturi ocjenjivanja moze vrednovati sa
najvise 50% bodova.

4.5. Ukupna Kklasifikacija kvalifikacija (na jeziku originala)
Dati klasifikaciju ukupno postignutih rezultata, ukoliko je ona uobicajena u drzavnom
sistemu (Diploma sa najvi§im ocjenama, First Honours Degree, Summa Cum Laude, Merit)

5. Informacije o funkciji kvalifikacije (akademske i profesionalne moguénosti koje pruia
kvalifikacija)

5.1. Moguénost za upis na sljededi ciklus studija
Navesti kojem daljnjem akademskom 1i/ili profesionalnom studiju ta kvalifikacija
omogucava pristup, npr. daje kvalifikaciju za prijavu za prijem za doktorski rad.

5.2. Profesionalni status
Naznaciti profesionalni status nosioca kvalifikacije u smislu dobivenog zvanja, odnosno dati
detalje o bilo kakvom pravu na prakticiranje struke, ili profesionalni status koji se daje
nosiocu kvalifikacije, npr. izdata diploma zavrSenog prvog ciklusa studija nosiocu daje
pravo koristenja odgovarajuceg stru¢nog zvanja i pravo na profesionalni rad u odredenom
podrucju.

6. Dodatne informacije
6.1. Dodatne informacije

U slucaju da postoje informacije koje nisu pokrivene ranijim tackama, treba ih ovdje
istaknuti (kao S§to je obuka/studiranje u odredenom periodu u nekoj drugoj
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8.

instituciji’kompaniji/zemlji, ili druge bitne informacije o viS§im institucijama visokog
obrazovanja u kojima je odredena kvalifikacija stecena.

6.2. Dodatni izvori informacija
Navesti druge izvore informacija koje pruzaju uvid u detalje u pogledu stecene kvalifikacije
(web stranica visokosSkolske ustanove, nacionalni Centar za informiranje i priznavanje
dokumenata i sl.).

Ovjera Dodatka diplomi

7.1. Datum
Datum izdavanja Dodatka diplomi, koji ne mora biti isti kao i datum izdavanja osnovne
diplome

7.2. Prezime, ime i potpis dekana fakulteta
Prezime, ime i potpis dekana fakulteta koji izdaje Dodatak diplomi

7.3. Sluzbeni pecat
Sluzbeni pecat institucije koja osigurava autenti¢nost Dodatka diplomi

7.4. Prezime i ime rektora visoko$kolske ustanove
Prezime, ime i potpis rektora visokoskolske ustanove koja izdaje Dodatak diplomi.

Informacije o driavnom sistemu visokog obrazovanja

U ovom poglavlju potrebno je opisati drzavni sistem visokog obrazovanja u vrijeme kada je
diploma stecena. Podaci treba da budu kompletni, ali ne i preopsirni. Ovi podaci su za veéinu
zemalja raspolozivi na web stranicama nacionalnih (drzavnih) centara, rektorskih konferencija i
ministarstava obrazovanja.
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Format A-4
Obrazac br. 5.
Na osnovu ¢lana 107. Zakona o visokom obrazovanju ("'Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona'', broj:

8/09. ) i c¢lana 8. Pravilnika o sadrZaju javnih isprava koje izdaju visokoSkolske ustanove u Unsko-
sanskom kantonu (''Sluzbeni glasnik Unsko-sanskog kantona'', broj: ),

(Naziv i sjediste fakulteta)

izdaje
UVJERENJE O ZAVRSENOM CIKLUSU STUDIJA
(Prvom, drugom ili tre¢em)
roden-a
(Prezime, ime jednog roditelja i ime studenta) (Dan, mjesec i godina rodenja, mjesto, opéina, drzava)
zavrs§io/la je ciklus studija u trajanju od ,
(Prvi, drugi ili treci) (Broj studijskih godina/semestara)
na s ,
(Naziv i sjediste fakulteta) (Naziv odsjeka/smjera)
dana , 1time stekao/la pravo

(Dan, mjesec i godina)

na akademsku titulu i stru¢no/naucno zvanje
(Naziv strucnog zvanja utvrdenog u Spisku akademskih titula,
naucnih i struénih zvanja koja se mogu sticati na visokoskolskim
ustanovama Unsko-sanskog kantona)

Uvjerenje je privremenog karaktera i vaZi do izdavanja diplome .

Izdato u y
(Sjediste fakulteta) (Dan, mjesec i godina)

DEKAN

(Pecat fakulteta)
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Obrazac br. 6. Format A-4
UVJERENJE O PREPISU OCJENA

NAZIV MATICNE VISOKOSKOLSKE

USTANOVE (Univerzitet/visoka $kola):

Organizaciona jedinica (fakultet):

ECTS koordinator:

Tel.: Fax: E-mail adresa:

PREZIME STUDENTA: Ime:

Datum i mjesto rodenja: Spol:

Datum upisa: Broj indeksa:

NAZIV VISOKOSKOLSKE USTANOVE

DOMACINA (Univerzitet/visoka $kola):

Oragnizaciona jedinica (fakultet/akademija):

ECTS koordinator:

Tel: Fax: E-mail adresa:

DSifra Naziv predmeta/kursa @Trajanje predmeta/kursa ®0cjena @ECTS bodovi

predmeta/

kursa

UKUPNO

(1), (2), (3), (4) vidi objasnjene na drugoj stranici

Dodijeljena diploma/ciklus...............ccooooiiiiiiiiiiii

DATUM: ..o,

POTPIS: i,

((dekan/referent/sluzbena osoba)
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(DSIFRA PREDMETA/KURSA
- KAKO JE NAVEDENO U ECTS INFORMACIJSKOM PAKETU

) TRAJANJE PREDMETA/KURSA

G=1 AKADEMSKA GODINA

1S=1 SEMESTAR 2S=2 SEMESTRA
1T=1 TROMJESECIJE 2T=2 TROMJESECJA
) OCJENE

10 (A) — (izuzetan uspjeh sa neznatnim greskama), nosi 95-100 bodova,

9 (B) — (iznad prosjeka, sa ponekom greskom), nosi 85-94 bodova,

8 (C) — (prosjecan, sa primjetnim greSkama), nosi 75-84 bodova,

7 (D) — (opcenito dobar, ali sa znacajnijim nedostacima), nosi 65-74 bodova,

6 (E) — (zadovoljava minimalne kriterije), nosi 60-64 bodova,

5 (F, FX) — (ne zadovoljava minimalne kriterije i potrebno je znatno vise rada), ispod 60 bodova.

“ BoDOVI

1 CIJELA AKADEMSKA GODINA = 60 BODOVA
1 SEMESTAR = 30 BODOVA
1 TROMJESECIE = 20 BODOVA
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Obrazac br. 7. Format A-4

Fotografija studenta

STUDENTSKA PRIJAVA

AKADEMSKA GODINA 20.../20..

PODRUCJE STUDIRANJA .........coooiiimomiimiimeeoesoeeeeeoeeeeeeeeeoeeeeeeeeo e

Ova prijava mora biti ispunjena crnom bojom kako bi se lako kopirala, slala faksom ili elektronskom postom.

INSTITUCIJA KOJA SALJE STUDENTA

Imeipuna adresa e

ECTS koordinator fakulteta oo
(ime, telefon, fax, e-mail adresa) ..o

ECTS koordinator UniVerziteta ...occoiiiiiiiicciccieecee ettt
(ime, telefon, fax, e-mail adresa) oo

Ime i prezime stUdenta bbbt
Dan, mjesec i 20dina rodenja, oot ene

Trajna adresa boravka e
(ukoliko je razlicita)

SOl ettt
Drzavljanstvo ettt sttt b et ene
Mjesto rodenja ettt et eene e
Sadasnja adresa et
Tel, fax, e-Mail e e en
Sadasnja adresa vrijedi dO: e e

Tel, fax, e-Mail ettt et
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LISTA INSTITUCIJA KOJE CE PRIMITI OVU PRIJAVU

Institucija Drzava Trajanje studija Vrijeme boravka Broj o¢ekivanih
od do (mjeseci) ECTS bodova
L e eeeeee e evveeneees e et
D s e s e
LT e SR
Ime i prezime studenta L
Institucija koja Salje studenta e
Drzava
Ukratko objasnite zaSto Zelite oo

studirati u inozemstvu

Maternji jezik e

Jezik izvodenja nastave na mati€noj instituCiji =~ .ooooeiiieeeeeee e
(ukoliko je razli¢it)

Drugi jezici Trenutno uéim ovaj Imam dovoljno znanja Imat ¢u dovoljno znanja za pracenje nastave
jezik za pracenje nastave ukoliko se budem dodatno pripremao-la
da | ne da | ne da | Ne

[ [
[ [
[ [

OO O
0O oOno
OO0
OO0

RADNO ISKUSTVO

Vrsta radnog iskustva Organizacija Datum Drzava

PRETHODNI I SADASNJI STUDIJ

Diploma/stepen/ciklus za koji se trenutno SKOIUJEte oot

Broj godina studiranja na visokoSkolskim ustanovama ...
prije odlaska u inostranstvo/na drugi univerzitet

Jeste li ikada prije studirali u inostranstvu/na drugom
univerzitetu Da [ Ne 0

Ako da, kada/ma Kojoj UStanovi e et

PriloZeni prepis ocjena ukljucuje sve pojedinosti prethodnog i sadasnjeg studija. Pojedinosti koje se ne znaju u
trenutku prijave bit ¢e priloZene naknadno.
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Zelite li se prijaviti za stipendiju kako biste pokrili troskove studiranja u
inostranstvu/na drugom univerzitetu Da [ Ne [

‘ INSTITUCIJA KOJA PRIMA STUDENTA ‘

Ovim potvrdujemo prijem prijave, predlozenog ugovora o ucenju i prepis ocjena.
Prethodno navedeni student je [J  Privremeno primljen na nasu ustanovu

[ Privremeno primljen na naSu ustanovu

Potpis ECTS koordinatora na fakultetu/akademiji Datum:
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Obrazac br. 8.

UGOVOR O UCENJU

AKADEMSKA GODINA 20 .../20 ..
PODRUCJE STUDIRANJA ....................

Ime i prezime studenta:

Institucija koja $alje studenta:

Institucija koja prima studenta:

Drzava:

Drzava:

Format A-4

DETALJI O PREDLOZENOM PROGRAMU STUDIJA/UGOVOR O UCENJU

Sifra predmeta (ukoliko postoji)
i broj stranice u informacionom paketu

Naziv predmeta

(kako je naznaceno u informacionom paketu)

Broj ECTS bodova

Ako je potrebno popis nastaviti na posebnom listu

POTPIS STUDENTA: ..eeuiiiieiiiieieiireiieeenienennnnes

DATUM: oo
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INSTITUCIJA KOJA SALJE STUDENTA

Ovim potvrdujemo da je predloZeni program studija/ugovor o u¢enju odobren.

Potpis ECTS koordinatora na fakultetu Datum:

INSTITUCIJA KOJA PRIMA STUDENTA

Ovim potvrdujemo da je predloZeni program studija/ugovor o ucenju odobren.

Potpis ECTS koordinatora na fakultetu Datum:

IZMJENE U PREDLOZENOM PROGRAMU/UGOVORU O UCENJU (ispuniti samo
ako je potrebno)

Sifra predmeta (ukoliko postoji) Naziv predmeta Izbrisan Dodan Broj ECTS bodova
i broj stranice u informacionom paketu (kako je naznaceno u predmet predmet
informacionom paketu)

[ [

O oo
O O

Ako je potrebno nastaviti na posebnom listu.

POTPIS STUDENTA: «eveueitieeeee e eeeeeeenns DATUM: oo,

INSTITUCIJA KOJA SALJE STUDENTA

Ovim potvrdujemo odobravanje gore navedenih izmjena programa studija/ugovora o ucenju.

Potpis ECTS koordinatora na fakultetu Datum:

INSTITUCIJA KOJA PRIMA STUDENTA

Ovim potvrdujemo odobravanje gore navedenih izmjena programa studija/ugovora o ucenju.

Potpis ECTS koordinatora na fakultetu Datum:
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Na osnovu c¢lana 6. Okvirnog Zakona o
visokom obrazovanju u Bosni i Hercegovini
("Sluzbeni glasnik Bosne i1 Hercegovine", broj
59/07 ) i ¢lana 47. Zakona o visokom obrazovanju
Unsko-sanskog kantona ("Sluzbeni glasnik
Unsko-sanskog kantona", broj 8/09), ministar
obrazovanja, nauke, kulture i sporta Unsko-
-sanskog kantona donosi

PRAVILNIK

O KORISTENJU AKADEMSKIH
TITULA I STICANJU NAUCNIH
I STRUCNIH ZVANJA NA
VISOKOSKOLSKIM USTANOVAMA
U UNSKO-SANSKOM KANTONU

POGLAVLJE I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Sadrzaj)

Ovim Pravilnikom reguliSe se nacin koriStenja
akademskih titula i sticanje naucnih i struc¢nih
zvanja na visokoSkolskim ustanovama Unsko-
-sanskog kantona.

Clan 2.
(Sticanje prava na akademsku titulu i zvanje)

(1) Prvi ciklus studija zavrSava se uspjeSnim
izvrSavanjem svih obaveza utvrdenih studijskim
programom.

(2) Svaki ciklus studija ima utvrden broj
studijskih bodova ECTS, c¢ijim ostvarenjem
se stice odredena akademska titula, nauc¢no ili
stru¢no zvanje.

POGLAVLJE II — STICANJE AKADEMSKIH
TITULA, NAUCNIH I STRUCNIH ZVANJA

Clan 3.
(Prvi ciklus studija)

Zavrsetkom prvog ciklusa studija visokog
obrazovanja (dodiplomski studij) u trajanju od
najmanje tri i najvise Cetri studijske godine, sa

ostvarenih 180, odnosno 240 ECTS studijskih
bodova, stice se akademska titula, odnosno
stru¢no zvanje Bakalaureat/Bachelor za odredenu
oblast, uz blizu oznaku odsjeka ili smjera.

Clan 4.
(Drugi ciklus studija)

Zavrsetkom drugog ciklusa studija visokog
obrazovanja u trajanju od najmanje jednu i
najvise dvije studijske godine, sa ostvarenih 60,
odnosno 120 ECTS studijskih bodova, §to sa
prvim ciklusom studija ukupno iznosi 300 ECTS
studijskih bodova, stice se akademska titula i
zvanje Magistar za odredenu oblast, uz blizu
oznaku odsjeka ili smjera.

Clan 5.
(Treéi ciklus studija)

Zavrsetkom treceg ciklusa studija visokog
obrazovanja u trajanju od tri studijske godine,
sa ostvarenih 180 ECTS studijskih bodova,
Sto sa prvim i drugim ciklusom studija ukupno
iznosi 480 ECTS studijskih bodova, stiCe se
akademska titula i nau¢no zvanje Doktor nauka ili
Doktor umjetnosti, sa naznakom naucne, odnosno
umjetnicke oblasti.

Clan 6.
(Studij medicine, stomatologije, farmacije i
veterinarske medicine)

(1) Odredbe clana 3. 1 4. ovog Pravilnika ne
primjenjuju se za studij medicine, stomatologije,
farmacije i veterinarske medicine.

(2) Za studij medicine, stomatologije, farmacije
i veterinarske medicine, sticanje akademskih titula,
nau¢nih 1 struénih zvanja i njihovo koriStenje
regulisat ¢e se posebnim pravilnikom.

Clan 7.
(Ravnopravnost spolova)

Gramaticka terminologija koriStenja mus-
kog roda u ovom Pravilniku podrazumijeva
ukljucivanje oba roda.

POGLAVLJE III - KORISTENJE
AKADEMSKIH TITULA I ZVANJA

Clan 8.
(Javne isprave)

SteCene akademske titule, naucna 1 strucna
zvanja unose se u javne isprave koje izdaje
visokoskolska ustanova kao Sto su: diploma o
zavrsenom akademskom ciklusu studija, dodatak
diplomi 1 uvjerenje o zavrSenom akademskom
ciklusu studija.
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Clan 9.
(Skracenice)

(1) Skracenica zvanja Bakalaureat/Bachelor
oznacava se sa "BA", a Magistar sa "MA" i stavlja
se iza imena i1 prezimena lica koje ga je steklo.

(2) Skracenica zvanja Doktor nauka/umjetnosti
oznacCava se sa "Dr" i stavlja se ispred imena i
prezimena lica koje ga je steklo.

(3) Skracenice zvanja za studij medicine,
stomatologije, farmacije i veterinarske medicine
utvrdit ¢e se na nacin utvrden ¢lanom 6. stav (2)
ovog Pravilnika.

Clan 10.
(Spisak akademskih titula, naué¢nih
i struc¢nih zvanja)

(1) Akademske titule, nau¢na i stru¢na zvanja
koja se mogu sticati na postojecim visokoskolskim
ustanovama u Unsko-sanskom kantonu utvrdeni
su u Spisku akademskih titula, nau¢nih i stru¢nih
zvanja koje se mogu sticati na visokoskolskim

ustanovama u Unsko-sanskom kantonu, koji je
sastavni dio ovog Pravilnika.

(2) Za visokoskolske ustanove, odnosno njihove
organizacione jedinice (fakultete 1 akademije),
koje se osnuju nakon donosenja ovog Pravilnika,
odgovaraju¢e akademske titule, nau¢na i struc¢na
zvanja utvrdit ¢e se na nacin kako je regulisano
ovim Pravilnikom.

POGLAVLJE IV — PRELAZNE I ZAVRSNE
ODREDBE

Clan 11.
(Stupanje na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu danom dono-
Senja 1 objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Unsko-sanskog kantona".

Broj 10-02-8776-1/10
15. septembra 2010. godine
Biha¢

Ministar
Amir Hadzi¢
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SADRZAIJ

399. Zakon o javnom redu i miru 557 404 - 408. Zakljucci 576
400. Zakon o sportu 563 L S )
409. Pravilnik o sadrzaju javnih isprava koje
401. Zakon o izmjenama i dopunama izdaju visokoskolske ustanove u
Zakona o zastiti kulturnog naslijeda 572 Unsko-sanskom kantonu 577

402. Zakon o dopuni
Zakona o izdavackoj djelatnosti 572 410. Pravilnik o kori$tenju akademskih titula

. i sticanju naucnih i stru¢nih zvanja na
403. Odluka o osnivanju Javne ustanove ) )

Direkcija regionalnih cesta visokoskolskim ustanovama u

Unsko-sanskog kantona 572 Unsko-sanskom kantonu 598
OBAVJESTENJE
ObavjeStavamo pravna i fizicka lica, dosadaSnje pretplatnike, kao i lica koja Zele da se pretplate za "Sluzbeni glasnik

Unsko-sanskog kantona" za ovu i narednu godinu, da godiSnja pretplata iznosi 200,00 KM sa porezom, a moze se izvrSiti na racun broj
1290079402494455 u korist budzeta USK-a, vrsta prihoda 722631, budZetska organizacija 2101001, identifikacijski broj 4263249630000.

Izdavag: Vlada Unsko-sanskog kantona, Ulica Alije Derzeleza broj 2 Biha¢; Telefon 227-785; Redakcija: Esmir Brkovi¢ (glavni urednik) i
Zulejha Durakovi¢; Redakcija i pretplata: tel. 227-785, lok. 111, fax 227-785, lok. 275;
Stampa: GRAFICAR Biha¢; Za $tampariju: Mehmed Feli¢



